
   
 
 
 

Journal of Liberal Arts, Thammasat University 
วารสารศิลปศาสตร ์มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร ์

Journal homepage: https://so03.tci-thaijo.org/index.php/liberalarts/index 

การสร้างความทรงจ าใหม่จากชนุฮยงัอปัลกัษณ์สู่สาวงามนามชนุฮยงั   
วีรญา กงัวานเจิดสุข*   
คณะศิลปศาสตร ์มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร ์ประเทศไทย  

Constructing New Memory Schemas: Transforming the Representation 
of ‘Chunhyang the Grotesque’ into ‘Chunhyang the Idealized’ 
Weeraya Kungwanjerdsuk* 
Faculty of Liberal Arts, Thammasat University, Thailand  

Article  Info 

Research Article  
Article History: 
Received 7 January 2026 
Revised 2 March 2026 
Accepted 9 March 2026 
 
ค าส าคญั 
ชุนฮยงัจอ็น  
พนัโซร ี 
คตชินเกาหล ี 
ความทรงจ าทางวฒันธรรม 
โชซอ็นตอนปลาย 
 

  

 

 

 
 
 
 
 
 
 

บทคดัยอ่ 

บทความวจิยันี้มุง่ศกึษากระบวนการประกอบสรา้งความทรงจ าใหมข่องชุมชน
ผ่านการปรบัเปลี่ยนชุนฮยงัจ็อนในส านวนที่แตกต่างจากฉบบัที่แพร่หลาย     
ในวฒันธรรมเกาหลี กล่าวคือ จากการน าเสนอในฐานะบุตรสาวคีแซ็งผู้มี
รูปล ักษณ์อัปลักษณ์และไม่อาจด ารงตนภายใต้กรอบคุณค่าของสังคม  
จนน าไปสู่การจบชวีติและกลายเป็นผสีาวโสดทีอ่าฆาต สู่ภาพสาวงามผูเ้ลอโฉม     
และทรงคุณธรรมอนัเป็นทีย่อมรบัของสงัคม การเปลีย่นแปลงของเนื้อหาของ
เรื่องเล่าดงักล่าวมไิดเ้ป็นเพยีงการแปรเปลีย่นรายละเอยีดเชงิเนื้อหา แต่เป็น
กระบวนการรือ้สรา้งความหมายใหมผ่่านการมสี่วนร่วมของชุมชน โดยเฉพาะ
การประกอบพธิปีลอบประโลมวญิญาณเพื่อคลี่คลายความอาฆาตและฟ้ืนฟู
ความสมดุลระหว่างโลกของคนเป็นกบัคนตาย ผลการวเิคราะห์ชี้ให้เห็นว่า 
การปรบัเปลี่ยนเรื่องเล่านี้ เป็นกลไกส าคัญของการสร้างความทรงจ าทาง
วฒันธรรมที่ท าหน้าที่เยยีวยาความหวาดกลวัของชุมชน ถ่ายทอดอุดมคติ     
ทางศลีธรรม และก ากบัพฤติกรรมทางสงัคมผ่านความหมายที่ถูกประกอบ
สร้างขึ้นใหม่ ทัง้นี้ เรื่องเล่าชุนฮยงัในบริบทดงักล่าวยงัสะท้อนค่านิยมและ
ระเบยีบศลีธรรมของสงัคมโชซ็อนตอนปลายอย่างมนีัยส าคญั 
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Abstract  

This study investigates how a community constructs new collective  
memory through the transformation of the Chunhyang narrative. In its  
earlier form, Chunhyang is portrayed as the daughter of a Kisaeng whose 
unsightliness prevents her from being integrated into the prevailing moral 
and social order, leading to her suicide and subsequent return as a  
vengeful spirit. The community later reinterprets her story through ritual 
practices intended to console the spirit, reconstructing Chunhyang as a 
beautiful and virtuous woman in order to restore balance between the 
living and the dead and to reaffirm local moral values. The study further 
examines how the coexistence of two narrative versions of Chunhyang 
as a morally exemplary heroine and as a marginalized, deformed 
figure functions as a site of ongoing negotiation of cultural memory.  
The reshaping of the narrative operates as a cultural mechanism that  
alleviates fear, transmits ethical ideals, and regulates social behav ior 
through newly produced symbolic meaning, while also reflecting the  
moral values and social anxieties of late-Joseon society.
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1. บทน า : ท่ีมาและความส าคญั 

ชุนฮยงัจอ็น (춘향전)  นับเป็นวรรณกรรมคลาสสกิส าคญัของเกาหลทีี่ได้รบัการถ่ายทอดผ่าน
เรื่องเล่าหลากหลายรูปแบบ ทัง้มุขปาฐะและลายลกัษณ์อกัษร โดยเฉพาะอย่างยิง่การขบัรอ้งแบบพนัโซรี 
(판소리)  ซึ่งรุ่งเรอืงในครสิต์ศตวรรษที ่18 เรื่องเล่านี้พฒันาสบืเนื่องมาจากต านานพื้นบา้นหลายสาย    
อาท ิต านานการรอ้งทุกขข์อความเป็นธรรม ต านานขา้หลวงลบัผูต้รวจการ รวมถงึเรื่องเล่าความรกัระหว่าง
บุตรชายชนชัน้ยงับนักบัหญงิชัน้คแีซง็ (기생) ความหลากหลายของรากฐานทางวฒันธรรมดงักล่าว     
ส่งผลให้ชุนฮยงัจ็อนมิได้ด ารงอยู่ในฐานะเรื่องเล่าเพียงส านวนเดียว  แต่ก่อรูปเป็นกลุ่มวรรณกรรมที่     
เรียกรวมกนัว่า “ชุนฮยงัจ็อนกุน” (춘향전군) ซึ่งมีต้นฉบบัแตกแขนงสบืทอดกนัมากกว่า 120 ฉบบั      
(Song Mi gyung, n.d.) นับแต่อดตีจนถงึปัจจุบนั ชุนฮยงัจอ็นไดร้บัการสบืทอดและแปรรูปอย่างต่อเนื่อง 
ครอบคลุมทัง้ส านวนมุขปาฐะ ต้นฉบบัลายลกัษณ์อกัษร ตลอดจนการตคีวามใหม่ผ่านศลิปะร่วมสมยั เช่น 
ละคร ภาพยนตร ์มวิสคิลั และเวบ็ตูน ความหลากหลายของรูปแบบและวธิกีารเล่าดงักล่าวสะทอ้นใหเ้หน็
ถงึอทิธพิลอนัลกึซึง้และความส าคญัของเรื่องนี้ในสงัคมเกาหลจีากอดตีสูปั่จจุบนั 

เนื้อหาชุนฮยงัจอ็นกล่าวถึงความรกัระหว่าง อีมง-รยง บุตรของนายอ าเภอ1เมอืงนัมว็อน และ 
ชุนฮยงั บุตรสาวของหญงิทีเ่ป็นคแีซง็ ผูม้คีวามงามเลื่องชื่อ ทัง้สองพบรกักนัในวนัทนัโอ (단오절) และ     
ให้ค ามัน่ว่าจะครองคู่กนัโดยมีวอ็ลแม แม่ของชุนฮยงัเป็นพยาน แม้ครองรกักนัไม่นาน จ าใจต้องแยก     
จากกนัเมื่ออมีง-รยงตอ้งกลบัเมอืงหลวงตามบดิา และตอ้งไปเตรยีมตวัเพื่อเขา้สอบ “ควา-กอ (과거시험)” 
หรอืจอหงวน ต่อมาเมื่อมนีายอ าเภอคนใหม่เขา้มาปกครอง หรอื พยอ็นซาโต (บางฉบบัเรยีกว่า พยอ็นฮกัโด)    
เขาหลงใหลในความงามของชุนฮยงั ไดส้ัง่ใหชุ้นฮยงัมาเป็นภรรยาน้อยของเขา แต่เธอปฏเิสธดว้ยความยดึมัน่     
ในความซื่อสตัยต่์อคู่ครอง จนถูกจ าคุกและเกอืบเอาชวีติไม่รอด ขณะเดยีวกนั อมีง-รยงสอบจอหงวนผ่าน
และไดร้บัต าแหน่งเป็นผูต้รวจการลบั ไดส้บืราชการลบัเกีย่วกบัพยอ็นซาโต และเดนิทางมาตรวจราชการ
ในเมืองนัมว็อนจนได้เปิดโปงการคดโกงและกดขี่ราษฎรของพยอ็นซาโต ทัง้ปล่อยตวัชุนฮยงัจากคุกที่     
จองจ านานนบัปี และภายหลงัอมีง-รยงไดร้บัเธอเป็นภรรยาอย่างสมเกยีรต ิ 

การวเิคราะหเ์นื้อเรื่องชุนฮยงัจอ็นมคีวามส าคญัในเชงิวชิาการหลายประการ ประการแรก เรื่องนี้
เป็นหน้าต่างส าคญัในมองเขา้ไปเพื่อศกึษาค่านิยมของสงัคมโชซอ็นตอนปลาย ทัง้ดา้นศลีธรรมแบบขงจื๊อ
สมยันัน้ การแบ่งชนชัน้ และบทบาทสตร ีผ่านความแตกต่างของตน้ฉบบัทีต่คีวามตวัละครเอกอย่างชุนฮยงั
ทีไ่ม่เหมอืนกนั บางฉบบัเน้นเล่าเรื่องให้ชุนฮยงัอยู่ในฐานะบุคคลผูต่้อต้านระเบยีบสงัคม ขณะทีบ่างฉบบั
ลดทอนความเป็นปัจเจกบุคคลที่ต่อต้าน และยกคุณธรรมแห่งความจงรกัภกัดขีึน้มาแทน ประการทีส่อง 
ความหลากหลายของรายละเอยีดเรื่องเล่าแต่ละฉบบัท าใหเ้รื่องนี้เป็นกรณีศกึษาทีช่ดัเจนของกระบวนการ
เปลี่ยนผ่านจากวรรณกรรมมุขปาฐะสู่สื่อสมยัใหม่ ซึ่งช่วยให้เขา้ใจพลวตัทางวฒันธรรมและรสนิยมของ     
ผูร้บัสารในแต่ละยุค ประการสุดทา้ย การที่ชุนฮยงัจอ็นยงัคงถูกน าเสนอซ ้าในปัจจุบนัสะทอ้นใหเ้หน็คุณค่า

                                                           
1 บุตรชายนายอ าเภอ หรอืซาโตในสงัคมโชซอ็นตอนปลาย อยู่ในชนชัน้สงู หรอืยงับนั (양반) 
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ทางสงัคมและศลิปะทีย่งัรองรบัการตคีวามใหม่อย่างต่อเนื่อง ท าใหก้ารศกึษาวเิคราะหเ์รื่องนี้ไม่เพยีงเป็น
การท าความเขา้ใจวรรณกรรมเกาหลเีท่านัน้ แต่ยงัเป็นการส ารวจความคดิ ความเชื่อ และอุดมการณ์ที่      
ขา้มผ่านยุคสมยัไดอ้ย่างเป็นระบบ กล่าวโดยสรุป ชุนฮยงัจอ็นมคีุณค่าทัง้ในดา้นวรรณกรรม ประวตัศิาสตร์
สงัคม และวฒันธรรมร่วมสมยั การเลอืกวเิคราะหเ์รื่องนี้จงึเป็นการเปิดพืน้ทีใ่หเ้ขา้ใจรากฐานความคดิของ
สงัคมเกาหล ีรวมถงึบทบาทและอ านาจการตคีวามของผูค้นในสมยัโชซอ็นตอนปลายไดอ้ย่างลกึซึง้ยิง่ขึน้  

การศกึษาวรรณกรรมโบราณเกาหลี หรอืโคจอ็นมุนฮกั (고전문학) ในประเทศไทยยงัมใีหเ้หน็   
ไม่มากนกั ท่ามกลางบรรยากาศนี้มงีานศกึษาวรรณกรรมเกาหลใีนประเทศไทยอย่าง รญัวรชัญ ์พลูศร ีและ
คณะ (2563, น. 418) กล่าวถึงชุนฮยงัจอ็นว่า เป็นเรื่องซึ่งถูกสร้างขึน้ภายใต้อทิธพิลความคดิแบบขงจื๊อ 
และสะท้อนภาพตวัละครสตรผีู้ประพฤติตามบรรทดัฐานของสงัคมศกัดนิาเกาหล ีตวัละครชุนฮยงัได้รบั      
การตคีวามว่าเป็นตวัอย่างของสตรใีนอุดมคตขิงจื๊อ ไม่ว่าจะเป็นความส ารวม ไม่พูดคุยกบับุรุษแปลกหน้า
โดยล าพงั การเคารพเชื่อฟังมารดา ตลอดจนความจงรกัภกัดต่ีอผูม้อี านาจปกครอง ในทศันะการศกึษานัน้ 
คุณลกัษณะที่ท าให้ชุนฮยงัได้รบัการยกย่องที่สุดคอืความมัน่คงต่อสามแีละการ รกัษาความบรสิุทธิแ์ม้     
ในยามที่ต้องพลดัพรากกนั ซึ่งสะท้อนค่านิยมเรื่องความซื่อตรงและความบรสิุทธิท์างเพศในสงัคมขงจื๊อ
อย่างชดัเจน อย่างไรกต็าม งานวจิยัฉบบันี้มไิดมุ้่งโตแ้ยง้ขอ้สรุปดงักล่าว แต่ตัง้ใจน างานศกึษาดงักล่าวเป็น
สารตัง้ต้นเพื่อต่อยอด โดยพิจารณาที่มาของเรื่องราวความรกัระหว่างชุนฮยงัและอีมง-รยงนอกเหนือ     
กรอบอุดมคติขงจื๊อ ทัง้ยังกล่าวถึงแนวคิดโครงสร้างคู่ตรงข้าม (binary structure) อย่างกระชับให้    
เห็นความเป็นไปได้ในการท าความเข้าใจการขบัเน้นความหมาย เช่น ชาย -หญิง ชนชัน้สูง-ชนชัน้ต ่า    
ความซื่อสตัย์-อ านาจกดขี ่ซึ่งด ารงอยู่ภายในเรื่องและมบีทบาทส าคญัในการก าหนดภาพตวัละครและ
โครงสรา้งทางอารมณ์ของเรื่องชุนฮยงัจอ็นโดยรวม งานวจิยันี้เป็นการวเิคราะหเ์ชงิตคีวามการเปลีย่นแปลง
ของเรื่องเล่าในฐานะความทรงจ าใหม่ทางวฒันธรรม โดยมไิดต้ัง้อยู่บนกรอบทฤษฎหีลกัเพยีงกรอบเดยีว 
แนวคิดโครงสร้างคู่ตรงข้ามถูกใช้ในฐานะพื้นฐานทางความคิดเพื่อประกอบการอภิปราย  มิใช่กรอบ
วิเคราะห์เชิงปฏิบตัิการ ดงันัน้ งานวิจยันี้จึงมิได้จดัวางกรอบดงักล่าวในลกัษณะกรอบหลกัและกรอบ
สนับสนุนอย่างเป็นระบบ อกีทัง้ยงัถกเถียงถึงขอ้เสนอหรอืขอ้สนันิษฐานใหม่เกี่ยวกบัการเกดิเรื่องเล่าที่    
เกีย่วกบัหญงินามว่าชุนฮยงัแห่งนัมวอ็น ทีม่คีวามเป็นมาตรงขา้มกบัเรื่องทีคุ่น้เคยในปัจจุบนั   

ส าหรบังานวจิยัและการศกึษาในเกาหลใีตพ้บว่า มคีวามหลากหลายทัง้ในดา้นการตคีวาม ทัง้ใน
กรอบแนวคดิทีใ่ชใ้นการวเิคราะห ์และการอ่านผ่านเลนสท์างวชิาการทีแ่ตกต่างกนั ซึง่กระบวนการตคีวาม
อย่างต่อเนื่องนี้ท าให้ชุนฮยงัจอ็นมไิด้กลายเป็นวรรณกรรมที่ตายไปแล้ว กลบัคงความมชีวีติและได้รบั      
การเติมแต่งความหมายสสีนัใหม่อยู่เสมอ ยกตวัอย่างเช่น งานของ Kwon Sun Keung (2019) ชี้ใหเ้หน็
กระบวนการท าใหเ้รื่องเล่าเปลีย่นแปลงเชงิสมยัใหม่ของชุนฮยงัจอ็นผ่านการดดัแปลงโครงเรื่อง ตวัละคร    
และเหตุการณ์ เพื่อเปิดพืน้ทีใ่หเ้รื่องรกัของชุนฮยงัและอมีง-รยงกลายเป็นเวทขีองการต่อรองอ านาจและ
ส านึกทางการเมืองสมยัใหม่ งานวิเคราะห์อย่าง 탈선 춘향전 (1951), 춘향뎐 (1967), 외설 춘향전 

(1994) และ 옥중가 (1990) พบว่าเหตุการณ์อย่างการปฏเิสธการสวามภิกัดิ,์ การหนี, การกลบัมาของ     
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ตวัละครเอก หรอืการเน้นความรกัเชงิต่อต้านอ านาจ ชุนฮยงัจอ็นมกัถูกตีความใหม่เป็นอุปลกัษณ์ทาง
การเมอืงทีส่มัพนัธก์บับรบิทเสรภีาพ ความชอบธรรมของอ านาจรฐั และประสบการณ์ประชาธปิไตยในชว่ง
ทศวรรษ 1950-1990 ทัง้นี้กระบวนการดดัแปลงดงักล่าวด าเนินผ่านสองแนวทางหลกั ได้แก่ เหตุการณ์
ของเรื่องต้นฉบบัไปเชื่อมกบัประเดน็ร่วมสมยัเพื่อสรา้งค าตอบเชงิการเมอืง และการท าให้ตอนส าคญั     
ของเรื่องกลายเป็นอุปมาอุปไมยทางประวตัศิาสตรก์ารเมอืง ซึง่เผยใหเ้หน็ทัง้ความลงัเล การต่อต้าน และ
ความหวงัของชนชัน้ต่าง ๆ ต่อโครงสรา้งอ านาจในสงัคมสมยันัน้  

ขณะที่งานของ Shin Hyo kyung (2019) เสนอการอ่านชุนฮยงัจอ็นผ่านมติิของพื้นที่และหน้าที่     
ทางเรื่องเล่า โดยมองว่าพืน้ทีใ่นเรื่องตัง้แต่พืน้ทีต่้อนรบัแขก พืน้ทีล่งทณัฑ ์ไปจนถงึพืน้ทีข่องความตาย 
ได้ท าหน้าทีเ่ชงิสญัลกัษณ์ในการเน้นศกัดิศ์รขีองมนุษย์ การวพิากษ์กฎเกณฑเ์ชงิศลีธรรม และการเปิด
โอกาสให้ตัวละครก้าวข้ามล าดับชัน้ทางสงัคม พื้นที่จึงมิใช่เพียงฉากประกอบ แต่เป็นกลไกที่ท าให้
ความหมายของความรกั การต่อต้าน และความยุตธิรรมถูกยกระดบัเป็นประสบการณ์เชงิสงัคม จติวญิญาณ      
ส่วนงานของ Ryu Jin hee (2019) แสดงใหเ้หน็ความเปลีย่นแปลงของชุนฮยงัจอ็น ในสื่อสมยัใหม่หลงัปี 
ค.ศ. 2000 ซึ่งเรื่องเล่าถูกน าไปแปรรูปเชงิอารมณ์ในบรบิทสงัคมร่วมสมยั ความรกัของชุนฮยงัมไิดม้ี      
เพยีงฐานทางศลีธรรมแบบดัง้เดมิ แต่ถูกสร้างใหม่ในฐานะความรู้สกึทีห่ลากหลายและซบัซ้อน สะท้อน
สภาวะสงัคม เศรษฐกจิและความสมัพนัธเ์ชงิอ านาจยุคใหม่ เมื่อสงัเคราะหเ์ขา้ดว้ยกัน วจิยันี้ชีใ้หเ้หน็ว่า 
ชุนฮยงัจอ็นท าหน้าที่เสมอืนเรื่องเล่าที่มชีีวติ ซึ่งผ่านการเปลี่ยนแปลงจากมิติการเมือง → มิติพื้นที่     
เชงิสญัลกัษณ์ → มติคิวามรูส้กึในสือ่ร่วมสมยั โดยยงัคงบทบาทเป็นกลไกสรา้งความหมายต่ออตัลกัษณ์ 
ชนชัน้ และคุณค่าความเป็นมนุษยอ์ย่างต่อเนื่อง 

อีกทัง้งานวจิยัของ Chang Soon hee (2010) เสนอการอ่านชุนฮยงัจอ็นผ่านกรอบโครงสร้าง     
ของความปรารถนาของทัง้ตวัละครและผูอ้่าน โดยมองว่าความปรารถนาของชุนฮยงัทีป่รากฏในเรื่องเล่า
หลากเวอรช์นันัน้มไิดเ้ป็นเพยีงความรกัเชงิสว่นบุคคล แต่สะทอ้นความปรารถนาพืน้ฐานของผูค้นในสงัคม
สมยัหน่ึง ซึ่งผูกพนักบัศกัดิศ์ร ีความยุติธรรม และความหมายของการด ารงอยู่ในฐานะมนุษย ์งานวจิยั
ชีใ้หเ้หน็ว่าความสมัพนัธเ์ชงิตวักลาง (mediator) ของตวัละคร เช่น อมีง-รยงในฐานะผูช้ีน้ าความปรารถนา 
ท าใหค้วามขดัแยง้ ระยะห่าง และความตงึเครยีดในเรื่องกลายเป็นพืน้ทีท่ีผู่อ้่านไดป้ระสบกบักระบวนการ     
คาธาร์ซสิ (Catharsis) นอกจากนี้ ผู้ว ิจยัยงัชี้ให้เหน็พลวตัระหว่างความปรารถนาของตวัละคร และ     
ความปรารถนาของผู้อ่าน ว่าเป็นกลไกส าคญัที่ท าให้ชุนฮยังจ็อนไม่ได้เป็นเพียงเรื่องเล่ารกัโบราณ    
แต่ท าหน้าทีเ่ป็นแพลตฟอรม์เชงิสงัคมซึง่สะทอ้นความคาดหวงัของสงัคม และช่วยอธบิายความต่อเนื่อง
ของความนิยมเรื่องเล่าในสือ่และรปูแบบร่วมสมยัได ้ 

ในอกีดา้นหนึ่ง งานของ Sul Sung gyung (2013) น าเสนอทศิทางใหม่ของการศกึษาวรรณกรรม
ชุนฮยงัจอ็น ผ่านมติงิานวจิยัวรรณคดเีชงิประวตักิารศกึษา (연구사) และความเป็นไปไดข้องการต่อยอด
สู่การพฒันาเชงิวฒันธรรมคอนเทนต์ โดยผู้วจิยัส ารวจขอ้ถกเถียงเกี่ยวกบัต้นเค้า ตวัผู้สร้างสรรค์ และ
แบบจ าลองบุคคลทีถู่กน ามาเชื่อมโยงกบัตวัละครในเรื่อง โดยเฉพาะกรณีการตคีวามทีส่มัพนัธก์บับุคคล      
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ในพื้นที่ท้องถิ่น ทัง้ในเชงิการยนืยนั ความคลาดเคลื่อน และการโต้แย้งเชงิหลกัฐานเชงิประวตัิศาสตร์ 
แนวทางดงักล่าวมไิดมุ้่งเพยีงตรวจสอบความจรงิทางประวตัศิาสตร ์แต่ขยายประเดน็ไปสู่การพจิารณาว่า
การท าให้ชุนฮยงัจอ็นกลายเป็นวตัถุทางวฒันธรรมส่งผลต่อการสร้างตวัตนพืน้ที่ การใช้ประวตัิท้องถิน่      
ในเชงินโยบายวฒันธรรม และการผลติความหมายร่วมในสงัคมร่วมสมยัอย่างไร เมื่อเทยีบกบังานของ 
Chang Soon hee จะเหน็ไดว้่า Sul Sung gyung เปิดพืน้ทีส่นทนาจากระดบัความปรารถนาเชงิเรื่องเล่า
และผูอ้่านไปสู่ระดบัความหมายเชงิสถาบนั วฒันธรรมทอ้งถิน่ และการท าใหเ้รื่องเล่ากลายเป็นมรดกร่วม 
ซึ่งสามารถกล่าวได้ว่าชุนฮยงัจอ็นเป็นสนามทีค่วามทรงจ าประวตัิศาสตร์ และอตัลกัษณ์ทางวฒันธรรม     
ถูกต่อรองและประกอบสรา้งอย่างต่อเนื่อง 

นอกเหนือจากนี้ พบว่างานของ Kwon Sun keung มุ่งเน้นการอ่านตวัเรื่องผ่านมติกิารเมอืงและ
อุดมการณ์ โดยชีใ้หเ้หน็การดดัแปลงเหตุการณ์และตวัละครใหก้ลายเป็นอุปลกัษณ์ทีส่มัพนัธก์บัเสรภีาพ     
และประสบการณ์ประชาธิปไตย ขณะที่ Shin Hyo kyung เสนอการวิเคราะห์ผ่านพื้นที่และหน้าที่เชิง     
สญัลักษณ์ของฉาก ซึ่งท าให้เรื่องเล่าถูกตีความในฐานะพื้นที่ของศักดิศ์รีและการก้าวข้ามล าดับชัน้ 
สว่น Ryu Jin hee ขยบักรอบการอ่านไปยงัยุคสือ่ร่วมสมยัหลงัปี ค.ศ. 2000 โดยส ารวจการแปรรปูเรื่องเล่า
เชิงอารมณ์และความรกัในบริบทวฒันธรรมสมยันิยม ด้าน  Chang Soon hee หยิบโครงสร้างของ    
ความปรารถนาของทัง้ตวัละครและผู้อ่านมาเป็นแกนการตีความ เพื่ออธบิายการด ารงอยู่ของเรื่องเล่า      
ในฐานะแพลตฟอรม์ประสบการณ์ทางสงัคม และ Sul Sung gyung ขยายระดบัการศกึษาไปสู่มติปิระวตัิ
การศกึษาและการท าใหเ้รื่องเล่ากลายเป็นทรพัยากรวฒันธรรมร่วมสมยัของพืน้ทีท่อ้งถิน่ แมง้านทัง้หา้ชิน้
จะมจีุดตัง้ตน้และกรอบคดิทีแ่ตกต่าง ตัง้แต่การเมอืง พืน้ที ่อารมณ์ ความปรารถนา ไปจนถงึการประกอบ
สรา้งความหมายเชงิสถาบนั แต่ลว้นสะทอ้นภาพเดยีวกนัว่าชุนฮยงัจอ็นเป็นเรื่องเล่าทีย่งัมชีวีติทีเ่คลื่อนไหว    
เปลีย่นแปลง และสามารถตคีวามไดห้ลากหลายแง่มุมอย่างไม่สิน้สดุ 

โดยเฉพาะอย่างยิง่ งานของ Kwon Do kyung (2018) เสนอการท าความเขา้ใจชุนฮยงัจอ็นในฐานะ     
การก าเนิดต านาน (근원설화) ผ่านการวเิคราะหก์ระบวนการแปรสภาพของโครงเรื่องเชงิความขดัแยง้
ทางอารมณ์และความสมัพันธ์ ระหว่างชุนฮยงัและอีมง-รยง โดยใช้ชุดต านานพื้นถิ่นในเมืองนัมว็อน     
เป็นกรอบเปรยีบเทยีบ โดยเฉพาะกรณีต านานชุนฮยงัอปัลกัษณ์ (박색설화) และชุดเรื่องเล่ารูปแบบ     
ยอ็มจอ็งชนิวอ็นกเย (염정신원계) ซึง่ผูว้จิยัมองว่าเป็นระยะส าคญัทีท่ าใหเ้กดิต้นแบบความหมาย หรอื
โปรโตไทป์ (prototype) ของชุนฮยงัจอ็น ผ่านล าดบัการพฒันาเชงิโครงเรื่อง ตัง้แต่ระยะการยดึโยงกบัพืน้ที่
เมืองนัมวอ็น ระยะการแปรรูปเชงิความรกั-ความผิดหวงั ไปจนถึงระยะที่เรื่องเล่าถูกท าให้เป็นต านาน     
เชงิศลีธรรมและอารมณ์ร่วมของชุมชน ทัง้นี้ งานวจิยันี้สามารถชีใ้หเ้หน็พลวตัของการปรบัรปูแบบเรื่องเล่า     
จากชุดต านานพื้นบ้านมาสู่ต้นแบบวรรณกรรมได้อย่างเป็นระบบ แต่ขณะเดยีวกนั ยงัเปิดพื้นที่ต่อยอด
การศกึษาในประเดน็ทีผู่ว้จิยัมไิดล้งลกึ ไดแ้ก่ ความสมัพนัธร์ะหว่างตน้แบบเล่าเรื่องเชงิต านานกบัการรบัรู้
ของผูอ้่านร่วมสมยั การแปรความหมายของโปรโตไทป์เมื่อเรื่องเล่าเคลื่อนเขา้สู่สือ่และบรบิททางวฒันธรรมอื่น     
รวมถงึมติกิารตคีวามทีก่า้วไปไกลกว่ากรอบโครงเรื่องก าเนิดต านานเดมิ 
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ความสนใจในการวจิยัครัง้ใหม่ของผู้วจิยันี้จงึมไิด้ตัง้อยู่บนการโต้แยง้งานเดมิ แต่เป็นการต่อยอด     
มุมมองเพื่อส ารวจพืน้ทีภู่มทิศัน์ความหมายทีย่งัไม่ถูกขยายใหช้ดัเจน อนัเป็นการเตมิมติใิหม่ใหค้วามเขา้ใจ     
ว่าต้นแบบของชุนฮยงัจ็อนด ารงชีวิตและเปลี่ยนรูปอย่างไร ภายใต้เงื่อนไขทางสงัคมและวฒันธรรม     
ร่วมสมยั อย่างไรกต็าม ความหลากหลายดงักล่าวเองไดเ้ปิดใหเ้หน็ช่องว่างของการมองร่วมระหว่างระดบั
ของประสบการณ์ส่วนบุคคล ระดบัเรื่องเล่า และระดบัโครงสรา้งทางวฒันธรรม กล่าวคอื แมง้านก่อนหน้า
จะอธิบายพลวตัของชุนฮยงัจอ็นแต่ละด้านได้อย่างลุ่มลึก แต่ยงัมพีื้นที่ให้ส ารวจความเชื่อมต่อระหว่าง     
มิติทางอารมณ์ สงัคม การเมือง และการผลิตความหมายร่วมสมยัที่โผล่พ้นดินภายใต้รูปแบบค่านิยม 
ฉะนัน้ การวิจยัใหม่จงึเป็นการเติมสใีหม่ให้กบัความเขา้ใจเดิม ผ่านการมองชุนฮยงัจ็อนในฐานะพื้นที่     
ความทรงจ าทางวฒันธรรม ประสบการณ์ของผูร้บัสาร และการต่อรองอตัลกัษณ์ร่วมท าใหส้ามารถมองเหน็
พลวตัของเรื่องเล่า ไม่เพยีงในฐานะวรรณกรรม แต่ในฐานะสิง่ทีม่ชีวีติซึง่ยงัคงถูกตคีวาม ผลติสรา้ง และ     
ใช้งานทางสงัคมต่อไป ความตัง้ใจเหล่านี้ก่อตวัขึน้หลงัจากผู้วจิยัได้รบัชมรายการเกี่ยวกบัการเล่าเรื่อง
วรรณกรรมและต านานต่าง ๆ ของเกาหลผี่านช่อง Youtube ทีเ่ล่าโดยอาจารย ์Yoo Kwang soo 

Yoo Kwang soo เป็นอาจารยผ์ูเ้ชีย่วชาญดา้นวรรณคดเีกาหล ีแห่งมหาวทิยาลยัยอ็นเซ ไดก้ล่าวถงึ     
เรื่องของชุนฮยงัว่า แท้จรงิก่อนที่เรื่องเล่าเกี่ยวกบัชุนฮยงัที่ไดย้นิกนัในทุกวนันี้ มตี้นก าเนิดเกดิมาจาก      
ความเฮีย้นของผสีาวโสด กล่าวคอื ชุนฮยงัแห่งเมอืงนมัวอ็นนี้เดมิทเีป็นคนหน้าตาขีร้ิว้ขีเ้หร่ และมชีื่อเสยีง
ว่าเป็นคแีซง็ทีไ่ม่สวยและรอ้งเพลงไม่เพราะ เล่นดนตรไีม่เก่ง ไม่มใีครอยากใชบ้รกิาร ชุนฮยงัไดแ้อบรกั
ชายสูงศกัดิช์นชัน้ยงับนัอย่าง อมีง-รยง ลูกชายนายอ าเภอเมอืงนัมวอ็น เนื่องจากใบหน้าที่ไม่สวยตาม
มาตรฐานสงัคมในสมยันัน้ ชุนฮยงัได้พบเจอความเศร้าจนตัดสนิใจจบชวีิตตัวเอง หลงัจากนัน้ชุนฮยงั      
ไดก้ลายไปเป็นผสีาวโสด และหลอกหลอนคนในหมู่บา้นจนทุกคนกลวั ต่อมาคนในหมู่บา้นไดม้พีธิปีลอบ
ประโลมวญิญาณผสีาวโสด โดยการแต่งต านานเรื่องเล่าเกีย่วกบัชุนฮยงัใหม่ ว่าเป็นสาวงาม และมคีุณธรรม 
โดยมใีจความคลา้ยกบัเรื่องเล่าทีเ่กีย่วกบัชุนฮยงัทีเ่ป็นทีแ่พร่หลายจนถงึปัจจุบนั  

ความทรงจ าของสงัคมถูกสร้าง ถูกคดัเลอืก และถูกตีความใหม่ผ่านเรื่องเล่า ซึ่งท าหน้าที่เป็น
ภาชนะทางวฒันธรรม (cultural vessel) ส าหรบัเก็บบนัทึกและสบืทอดความหมายร่วมกนัของชุมชน    
การทีชุ่มชนหนึ่งเลอืกจะจ าบางสิง่และลมืบางสิง่ไมใ่ชค่วามบงัเอญิ เป็นการจดัระเบยีบความรูส้กึ ความกลวั 
และบรรทดัฐานสงัคมเพื่อคงไว้ซึ่งเสถียรภาพของสงัคมเอง กรณีศึกษาของชุนฮยงัหน้าตาอปัลกัษณ์      
ผูไ้ม่ประสบความส าเรจ็ในการใชช้วีติในฐานะปัจเจก และเธอไดจ้ากโลกไปดว้ยหวัใจแตกสลาย เป็นภาพ
สะทอ้นความเปราะบางของชนชัน้ล่าง มาตรฐานความงามทีส่งัคมยดึถอื และการอยู่ในพืน้ทีช่ายขอบทาง
สงัคม ภายใตโ้ครงสรา้งสงัคมทีไ่ม่เปิดพืน้ทีใ่หค้วามรกัต่างชนชัน้ และใหค้วามส าคญักบัรปูลกัษณ์ภายนอก 
เมื่อชุนฮยงัเสยีชวีติไปดว้ยความทุกข ์วญิญาณของเธอจงึถูกเล่าขานว่าออกมาหลอกหลอนผูค้นในหมู่บา้น 
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หลงัจากชุนฮยงัเสยีชวีติไดก้ลายเป็นผสีาวโสด หรอืชอ-นยอ ควชีนิ (처녀귀신)2 การปรากฏของผสีาวโสด     
ในพื้นที่วฒันธรรมมไิด้เป็นเพยีงปฏกิริยิาต่อเหตุการณ์เหนือธรรมชาติ หากเป็นการฉายภาพความรูส้กึ 
ความกลวั และความตึงเครียดของชุมชนที่สมัพนัธ์กบัการตายของหญิงขี้เหร่ผู้ถูกทอดทิ้ง ต่อมาเมื่อ
ชาวบา้นวติกกบัการหลอกหลอนและหวาดกลวัวญิญาณอาฆาตของผสีาวโสด บทบาทของเรื่องเล่าจงึเริม่
เปลี่ยนไป ชุมชนร่วมกนัสร้างเรื่องเล่าใหม่ กระบวนการเปลี่ยนจากชุนฮยงัหญิงอปัลกัษณ์ไปสู่สาวงาม     
นามชุนฮยงัจงึมใิช่แค่การเปลีย่นรปูลกัษณ์ของตวัละครแต่เป็นการสรา้งความทรงจ าใหม่ทีท่ าหน้าที่เสมอืน
เครื่องหล่อหลอมความรูส้กึและค่านิยมทีชุ่มชนตอ้งการ 

1.2 วตัถปุระสงคก์ารวิจยั  
1) เพื่อศึกษาชุนฮยงัจอ็นในฐานะแหล่งวตัถุดบิ (source material) ทางวฒันธรรมที่ส าคญัของ

เกาหล ี 
2) เพื่อวเิคราะหโ์ครงสรา้งเรื่องเล่าของชุนฮยงัอปัลกัษณ์เพื่อเขา้ใจบรบิทสงัคมสมยัปลายโชซอ็น

ใหเ้หน็ภาพชดัยิง่ขึน้   
3) เพื่อเสรมิสรา้งความรูใ้นสาขาเกาหลศีกึษาและคตชินวทิยาเกาหล ีโดยชีใ้หเ้หน็ความสมัพนัธ์

ระหว่างเรื่องเล่าพืน้บา้นและการสรา้งความทรงจ าทางวฒันธรรมในสงัคม 

 1.3 ขอบเขตการวิจยั  
 งานวจิยันี้มุ ่งศกึษาชุนฮยงัจอ็นฉบบั Yeolnyeo Chunhyang Sujeolga (열녀춘향수절가,   
烈女春香守節歌) ซึ่งเป็นฉบบัที่ได้รบัการเผยแพร่อย่างแพร่หลาย ซึ่งได้รบัการจดัพิมพ์ในรูปแบบ     
แท่นพมิพ์ไม ้(완판본) ในช่วงปลายครสิต์ศตวรรษที ่19 ภายในบรรดาอรรถบทต่าง  ๆ  ของชุนฮยงัจอ็น
ฉบบันี้ไดร้บัการยกย่องว่าเป็นฉบบัส าคญั เนื่องจากได้ถอืว่าเป็นฉบบัทีไ่ดร้บัความนิยมสงูสุดในหมู่ผูอ้่าน   
และไดร้บัการประเมนิว่าเป็นฉบบัตวัแทนทีม่คีวามโดดเด่นทีสุ่ดชุดหนึ่งของเรื่องชุนฮยัง โดยวจิยันี้ยดึ    
ฉบบัแปลเป็นภาษาเกาหลปัีจจุบนัของ Cheong Gil su ทีเ่ผยแพร่ในปี ค.ศ. 2025 นอกจากนี้ในวจิยันี้ยงั
ใชต้ านานมุขปาฐะทีเ่ล่าว่าชุนฮยงัอปัลกัษณ์ จากบทความใน The Federation of Korean Cultural Center 
อา้งถงึใน งานวจิยัของ Kim Gyun tae et al. (2005) ทีศ่กึษาเกีย่วกบัเรื่องเล่าต านานชุนฮยงัหญงิอปัลกัษณ์     
ของจงัหวดัชุงชอ็ง เมอืงแทจอ็นและเซจง (충청도·대전·세종시 지역의 전설박색 춘향) และ Youtube 
จากช่อง KwaJangchan ที่เล่าโดยอาจารย์ Yoo Kwang soo ซึ่งในวิจยันี้จะใช้ข้อมูลบางส่วนเป็นฐาน 
ได้แก่ หน้าตาอปัลกัษณ์ ความไม่สวย ไม่ได้รบัการยอมรบัจากสงัคม เพื่อใช้เป็นแกนในการวเิคราะห์

                                                           
2 นิยามของการเรียกชนิดผีต่าง  ๆ มกัถูกก าหนดตามรูปร่าง รูปลกัษณ์ สถานะทางสงัคม ในกรณีชุนฮยัง

กลายเป็นผไีปหลอกผูค้นจงึสามารถเขา้ใจไดว้่าเป็นผสีาวโสด ดงัที ่วรีญา กงัวานเจดิสุข  (2565, น. 73) กล่าวว่า หมายถงึ
บุคคลทีเ่สยีชวีติโดยไม่ผ่านการสมรส จงึต้องใชช้วีติในโลกหลงัความตายดว้ยความเศรา้ และขุ่นเคอืงใจเนื่องจากไม่ไ ดใ้ช้
ชวีติตามบรรทดัฐานของชาวเกาหล ีนัน่เอง  



วารสารศลิปศาสตร ์ปีที่ 26 ฉบบัที ่2 (พฤษภาคม - สงิหาคม 2569)    

360 

พฒันาการของโครงสรา้งเรื่องเล่า การตคีวามเชงิคตชินในการสรา้งความทรงจ าทางวฒันธรรมของชุมชน 
เพื่อท าความเขา้ใจชุนฮยงัจอ็นในสงัคมเกาหลขีณะนัน้  

 1.4 สมมติฐาน 
 1. เรื่องเล่าเกีย่วกบัชุนฮยงัทัง้ในสองเวอรช์ัน่ไดส้ะทอ้นมโนทศัน์ทางสงัคมเกาหลใีนสมยัโชซอ็น
ตอนปลาย แมบ้รบิทของรายละเอยีดเรื่องรูปลกัษณ์ของชุนฮยงัจะแตกต่างกนั แต่สามารถเขา้ใจค่านิยม      
ในสมยันัน้ผ่านเรื่องเล่าเกีย่วกบัชุนฮยงัทัง้สองเวอรช์ัน่ได ้ 
 2. สามารถเห็นแนวคิดเรื่องชุนฮยังจ็อนทัง้สองเวอร์ชัน่ได้ ในการปรับเรื่องเล่าจากชุนฮยงั
อปัลกัษณ์ เป็นสาวงาม 
 3. ความเชื่อเรื่องหลงัความตายในสมยัโชซอ็นตอนปลาย และการไถ่โทษของสงัคมจากการแต่ง
ต านานเกีย่วกบัชุนฮยงัใหม่ เป็นการสรา้งความทรงจ าทางวฒันธรรมของชุมชนใหม่ 

 1.5 วิธีด าเนินการวิจยั 
 การวจิยันี้เป็นวจิยัเอกสาร (Documentary Research) โดยรวบรวมขอ้มลูจากแหล่งต่าง ๆ ไดแ้ก่ 
เรื่องเล่าเกีย่วกบัชุนฮยงัอปัลกัษณ์และชุนฮยงัสาวงามทีชุ่มชนดดัแปลงใหม่ แต่เป็นเวอรช์ัน่ทีเ่ป็นทีรู่จ้กั 
จากนัน้กล่าวถงึความเป็นไปไดใ้นการวเิคราะหต์ามแนวคดิคู่ตรงขา้ม ต่อจากนัน้วเิคราะหเ์นื้อหาของ     
ชุนฮยงัอปัลกัษณ์และสาวงามชุนฮยงัเพื่อท าความเขา้ใจการสรา้งความทรงจ าทางวฒันธรรม นอกจากนี้    
ยงัวเิคราะหข์อ้มลูเพื่อขยายความหมายทางวฒันธรรมของการดดัแปลงเรื่องเล่าเพื่อยนืยนัสมมตฐิานของ
ผูว้จิยั   

 1.6 ข้อตกลงเบือ้งต้น  
 ผูว้จิยัจะเรยีก ชุนฮยงัจอ็น เมื่อตอ้งการสือ่ถงึวรรณกรรมชุนฮยงั และจะเรยีกต านานหรอืเรื่องเล่า
เกีย่วกบัชุนฮยงัอปัลกัษณ์ว่า ชุนฮยงัอปัลกัษณ์ ซึง่ในภาษาเกาหลคีอื พกัแซก็ (박색) และจะเรยีกชุนฮยงั   
เวอร์ชนัคลาสสคิที่มคีวามแพร่หลายว่า ชุนฮยงัสาวงาม และในวจิยัฉบบันี้ใชก้ารถอดเสยีงภาษาเกาหลี
เป็นภาษาไทยตามหลกัเกณฑก์ารทบัศพัทภ์าษาเกาหลขีองราชบณัฑติยสถาน (พ.ศ. 2555) เป็นแนวทาง
อ้างองิในการเขยีนชื่อเฉพาะและค าศพัท์ภาษาเกาหลใีนภาษาไทย นอกจากนี้ ยงัใช้การถอดเสยีง      
ภาษาเกาหลเีป็นภาษาองักฤษดว้ยระบบ Revised Romanization of Korean โดยอา้งองิจากเวบ็ไซต์ 
https://roman.cs.pusan.ac.kr/input_eng.aspx  
 
2. บริบทและลกัษณะส าคญัของชุนฮยงัจอ็น และแนวคิดคู่ตรงข้าม 

 Lévi-Strauss (1963, pp. 206-219) พยายามท าใหเ้หน็ว่า “มายาคต ิ(myth)” มใิช่ความคดิไรต้รรกะ    
แต่มโีครงสรา้งทางเหตุผลทีซ่บัซ้อนพอ ๆ กบัตรรกะแบบวทิยาศาสตร ์เพยีงแต่ท างานกบัวตัถุคนละชนิด 
จุดตัง้ต้นส าคญัของเขาคอืการมองต านานในฐานะภาษาที่มรีะดบัการท างานของตนเอง ความหมายจงึ
ไม่ไดอ้ยู่ทีห่น่วยเล่าเดีย่ว ๆ แต่เกดิจากวธิจีดัวางความสมัพนัธข์องหน่วยเหล่านัน้ เมื่อน าต านานหนึ่งเรื่อง
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มาแตกออกเป็นหน่วยองคป์ระกอบหยาบ ๆ แลว้จดัวางลงในตารางสองมติ ิLévi-Strauss พบว่าแต่ละคอลมัน์     
สามารถมองเป็นพวงของความสมัพนัธ์ (bundle of relations) ที่มลีกัษณะร่วมกนั เช่น ในต านานโออิดิปุส    
รวมเหตุการณ์ทีย่ ้าความสมัพนัธท์างสายเลอืดทีเ่กนิขนาด ขณะทีอ่กีแง่หนึ่งกลบัท าใหส้ายเลอืดเสื่อมค่า หรอื     
ในต านานชนเผ่าซนูิและเพบโล แกนโครงสรา้งส าคญักลบัหมุนอยู่ระหว่างคู่ตรงขา้มอย่าง ชวีติ-ความตาย, 
อาหารจากพชื-อาหารจากสตัว,์ เกษตรกรรม-การล่าสตัว,์ เทพ-มนุษย ์ฯลฯ การจดัวางแบบนี้ท าใหเ้หน็ว่า 
โครงสรา้งของต านานตัง้อยู่บนการสรา้ง-จดัการ-พลกิกลบัคู่ตรงขา้ม มากกว่าการเล่าเหตุการณ์อย่างต่อเน่ือง     
ตามเวลาอย่างเดยีว 

อย่างไรก็ตาม ส าหรับ Lévi-Strauss คู่ตรงข้ามไม่ได้หยุดอยู่ที่สองขัว้ที่ปะทะกันโดยตรง     
ต านานมกัสร้างตัวกลางขึ้นมาระหว่างสองขัว้เพื่อท าหน้าที่ไกล่เกลี่ยความขดัแย้ง ตัวกลางอาจเป็น      
ตัวละครหรอืกลุ่มตัวละครที่มีลกัษณะผสมหรือย้อนกลบัความหมายของแต่ละด้าน เช่น กลุ่มฝาแฝด     
พี่น้องร่วมสายเลือด คู่สามีภรรยา ย่า-หลาน หรือแม้กระทัง่ ตัวตลกศักดิส์ ิทธิ ์(trickster, clown) ที่มี    
บทบาทก ากวม Lévi-Strauss แสดงให้เหน็ว่า ในต านานอเมรกินั อนิเดยีน ตวัตลกหรอืตวักลางเหล่านี้      
มกัอยู่ในต าแหน่งครึง่หนึ่งเป็นฝ่ายหนึ่งอกีครึง่หนึ่งเป็นอกีฝ่ายหนึ่ง เช่น เป็นทัง้สตัวก์นิซากและผูเ้กบ็พชื 
เป็นทัง้นกัรบและชาวนา หรอืเป็นผูเ้ชื่อมระหว่างฟ้า-ดนิ ความก ากวมเช่นนี้ท าใหต้วักลางสามารถแบกรบั
ความตงึเครยีดของคู่ตรงขา้ม แลว้ค่อย  ๆ ผลกัดนัโครงเรื่องไปสู่ระดบัการไกล่เกลีย่ใหม่  ๆ Lévi-Strauss 
จงึแสดงล าดบัของตวักลางจากเมสสยิาห์ → เทพคู่แฝด → ตวัตลก → ร่างกึ่งสองเพศ → พี่น้องคู่หนึ่ง     
→ สามภีรรยา → ย่า-หลาน → กลุ่มสีค่น → ไตรลกัษณ์ เป็นตน้ แต่ละขัน้เกดิจากกระบวนการคู่ตรงขา้ม     
และการเทยีบเคยีง (opposition and correlation) ซึง่ท าใหเ้หน็มติกิารเคลื่อนทีข่องโครงสรา้งจากเชงิพืน้ที ่
(เช่น ฟ้า–ดนิ) ไปสู่เชงิเวลา (เช่น ฤดูกาล ชวีติ-ความตาย) โดยทีต่รรกะของคู่ตรงขา้มยงัท างานอยู่ตลอด 
(Lévi-Strauss, 1963, pp. 220-230) อกีประเดน็ทีส่ าคญัมากในกรอบความคดินี้ Lévi-Strauss เสนอว่า   
ต านานหนึ่งเรื่องต้องถูกมองในฐานะผลรวมของทุกรูปแบบการเล่า  ไม่ม ี“ฉบบัแท้” หรอื “ฉบบัดัง้เดมิ” 
เพยีงหนึ่งเดยีว ทุกฉบบัเป็นแผ่นกระดานที่บนัทกึโครงสร้างเดยีวกนัในมุมมองทีแ่ตกต่างและกลบัหวั      
กลบัหาง การที่ต านานชอบซ ้า ลอก ทบ และแยกสายออกไปเรื่อย  ๆ ไม่ใช่เพราะวฒันธรรมดัง้เดมิ     
ขาดความคดิสรา้งสรรค ์หากเพราะการทบซ ้าและแปรรูปเหล่านี้ท าใหโ้ครงสรา้งคู่ตรงขา้มปรากฏชดัเจนขึน้     
(Lévi-Strauss, 1963, pp. 220-241) 

เมื่อมองต านานในภาพรวม เราจงึเหน็ว่ามนัเติบโตแบบเกลยีววน  มกีารเพิม่เติมรายละเอียด
อย่างต่อเนื่อง แต่โครงสร้างลกึยงัคงไม่เปลี่ยน การอ่านเชงิโครงสร้างจงึไม่ไล่หาเวอร์ชนัที่ถูกต้องทีสุ่ด     
แต่ใชทุ้กเวอรช์นัเท่าทีม่มีาวางเทยีบกนั เพื่อคน้หากฎของการสลบัต าแหน่งระหว่างคู่ตรงขา้มและตวักลาง
ที่ไหลเวียนอยู่ในเรื่องเล่า เมื่อย้ายกรอบความคิดนี้มาสู่งานวรรณกรรมอย่างชุนฮยงัจอ็น งานวิจยัจงึ
สามารถมองไดท้ัง้ระดบัโครงเรื่องดัง้เดมิและเวอรช์นัดดัแปลงจ านวนมหาศาลในสื่อสมยัใหม่ แลว้ถามว่า
แต่ละเวอร์ชนัจดัวางคู่ตรงขา้ม เช่น ชนชัน้สูง/ชนชัน้ล่าง รกั/หน้าที่ กฎหมาย/ความรู้สกึ เมอืง/ท้องถิน่ 
และสร้างตวักลางเพื่อไกล่เกลี่ยความตึงเครยีดอย่างไร ด้วยวธินีี้ การอ่านชุนฮยงัจอ็นยงัสามารถเปิด     
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ให้เหน็ตรรกะเชงิโครงสร้างของวฒันธรรมเกาหลทีี่ท างานอยู่เบื้องหลงัเรื่องเล่ารกัคลาสสกิเรื่องนี้อย่าง      
เป็นระบบและละเอยีดอ่อนได ้

แนวคดิคู่ตรงขา้มของ Lévi-Strauss อธบิายว่ามนุษยท์ าความเขา้ใจโลกผ่านคู่ตรงขา้ม ซึง่ท าให้
ความหมายของสิง่หนึ่งเกดิขึน้จากความแตกต่างกบัสิง่ทีม่นัไม่ใช่ และจงึมบีทบาทส าคญัในการจดัโครงสรา้ง     
ของภาษาและวฒันธรรม อย่างไรกต็าม Derrida ไดอ้่านกรอบแนวคดินี้ผ่านทฤษฎทีีเ่รยีกว่า การรือ้สรา้ง 
(deconstruction) โดยชีว้่าในคู่ตรงขา้มมไิดเ้ป็นเพยีงคู่ทีส่มดุล แต่แฝงดว้ยล าดบัชัน้ทางความหมายทีย่กย่อง     
ด้านหนึ่งเหนืออีกด้าน พร้อมทัง้เผยให้เห็นว่าทัง้สองขัว้ต่างพึ่งพาและท าให้กนัและกนัมีความหมาย 
ความหมายจงึไม่ไดต้ายตวั หากเป็นสิง่ทีเ่ลื่อนไหลและผดัผ่อนออกไปอยู่เสมอผ่านกระบวนการทีเ่รยีกว่า 
การหลากเลื่อน (différance)3 

Derrida เสนอว่า การตัง้อยู่ของคู่ตรงขา้ม ในขนบโครงสรา้งนิยมและระบบความคดิแบบตะวนัตก     
ไม่ได้เป็นเพียงเครื่องมือจดัระเบียบความหมาย แต่ยังแฝงล าดบัชัน้เชิงอ านาจที่ยกด้านหนึ่งให้เป็น
ศูนยก์ลางแห่งความจรงิหรอืความหมายเหนืออกีดา้นหนึ่ง สิง่ทีเ่ขาเรยีกว่า logocentrism และ presence 
ทีค่รอบง า absence ฉะนัน้ การรือ้สรา้งจงึมใิช่การท าลายความหมาย แต่เป็นการเปิดเผยว่าคู่ตรงขา้มมไิด้
มีสถานะเป็นขัว้ที่มัน่คง แต่ด ารงอยู่ผ่านกระบวนการเลื่อนไหลของความหมายและการหลากเลื่อน     
ซึ่งท าใหแ้ต่ละขัว้ต้องอาศยัความแตกต่างและเงื่อนไขของอกีขัว้หนึ่งในการด ารงความหมายของตนเอง 
ผลคอื สิง่ที่ดูเหมอืนตรงขา้มกลบัปรากฏว่าพวัพนั เกยทบั และสามารถกลบัด้านเชงิความหมายภายใน     
ตัวบทเดยีวกนั การรื้อสร้างจึงเผยให้เหน็ว่าโครงสร้างของคู่ตรงขา้มเป็นผลผลิตทางวาทกรรมที่ควร     
ถูกอ่านอย่างวพิากษ์ มากกว่าถูกยอมรบัในฐานะระเบยีบความหมายทีม่ ัน่คงตายตวั (Adie, 2024)  

หากลองวเิคราะห์วรรณกรรมเรื่อง ชุนฮยงัจอ็น ภายใต้กรอบแนวคดิเรื่อง คู่ตรงขา้ม (Binary 
Opposition) ซึ่งมีรากฐานจากโครงสร้างนิยม เห็นได้ว่าสงัคมและวฒันธรรมผลิตความหมายผ่าน
ความสมัพันธ์แบบคู่ตรงกันข้าม เช่น ยังบัน-คีแซ็ง ผู้ชาย-ผู้หญิง นายอ าเภอหรือซาโต(อ านาจรัฐ)-
ชาวบ้าน(ราษฎร) และเมอืงหลวง-นัมวอ็น คุณธรรม-ไรคุ้ณธรรม โดยคู่ตรงขา้มเหล่านี้ท าหน้าทีก่ าหนด
ล าดบัคุณค่าและสรา้งความชอบธรรมใหก้บัโครงสรา้งอ านาจในสงัคม อย่างไรกต็าม การตคีวามผ่านทฤษฎี     
การรื้อสร้างชี้ให้เหน็ว่าความหมายที่ดูเหมือนมัน่คงดงักล่าวเป็นความหมายที่สามารถสัน่คลอนและ      
กลบัทศิทางได ้กล่าวคอื โครงสรา้งความหมายในเรื่องเปิดพืน้ทีใ่หเ้กดิการต่อรองทางความหมาย ในกรณี
ของชุนฮยงัจอ็น ลกัษณะคู่ตรงขา้ม เช่น ยงับนั-คแีซง็ ผู้ชาย-ผู้หญิง นายอ าเภอหรอืซาโต(อ านาจรฐั)-
ชาวบ้าน(ราษฎร) และเมอืงหลวง-นัมวอ็น คุณธรรม-ไร้คุณธรรม มไิด้ท าหน้าที่ตอกย ้าล าดบัชัน้ดงัเดมิ
เท่านัน้ แต่กลบัท าใหป้รากฏการทบัซ้อนและเคลื่อนยา้ยความหมายของสถานะทางสงัคม ตวัละคร ชุนฮยงั     
แมอ้ยู่ในฐานะสามญัชนและในเชงิโครงสรา้งถูกจดัวางใหอ้ยู่ในต าแหน่งรอง แต่กลบัไดร้บัการเสนอภาพ     
ในฐานะผูม้ศีกัดิศ์ร ีคุณธรรม และพลงัทางศลีธรรมเหนือขนุนางผูใ้ชอ้ านาจอย่างมชิอบ ท าใหล้ าดบัคุณค่า
ของคู่ตรงข้ามเกิดการพลิกกลับ และเผยให้เห็นความเปราะบางของโครงสร้างอ านาจที่วรรณกรรม     
                                                           

3 ดงัปรากฏใน ภทัราภรณ์ ชอ้ยหริญั (2562, น. 329) ไดใ้ชภ้าษาไทยกบัค านี้ว่า “ความหลากเลือ่น” 
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ดูเหมอืนจะรองรบั ดงันัน้ การอ่านชุนฮยงัจอ็น โดยผ่านเลนส์ของการรื้อสร้าง ยงัชี้ให้เหน็กระบวนการ
วพิากษ์โครงสรา้งอ านาจ ชนชัน้ และศลีธรรมผ่านการสัน่คลอนคู่ตรงขา้มทีเ่ป็นฐานคดิของสงัคมดัง้เดมิ 
ท าใหเ้รื่องเล่ากลายเป็นพืน้ทีท่ีค่วามหมายสามารถเคลื่อนไหว ต่อรอง และกลบัล าดบัได้ โดยเฉพาะอย่างยิง่     
การกล่าวถงึชุนฮยงัอปัลกัษณ์ 
 ทัง้นี้ ในงานวจิยันี้ ผูว้จิยัตระหนกัถงึกรอบแนวคดิและทฤษฎทีางวรรณกรรมทีเ่กีย่วขอ้ง ซึง่สามารถ     
น ามาใชเ้ป็นฐานการอธบิายและวเิคราะหต์วับทไดห้ลายมติ ิทัง้ในดา้นโครงสรา้ง ความหมาย และพลวตั
ของเรื่องเล่า อย่างไรกด็ ีงานวจิยันี้มไิด้มุ่งประยุกต์ใช้กรอบทฤษฎีกรอบใดกรอบหนึ่งอย่างเคร่งครดั     
แต่ใชเ้ป็นภูมคิวามรูพ้ืน้ฐานในการท าความเขา้ใจตวับท โดยการวเิคราะหจ์ะมุ่งเน้นกระบวนการตีความ     
ตามบริบททางสงัคม วฒันธรรม และประวตัิศาสตร์ของช่วงเวลาที่เรื่องเล่านัน้ด ารงอยู่ เพื่อให้เหน็      
การปะทะ สบืทอด และการปรบัความหมายของคติชนในสงัคมร่วมสมยัอย่างเป็นองค์รวม โดยเฉพาะ
กระบวนการเล่าเรื่องใหม่ (re-narration) ที่ท าให้คติชนเดิมถูกปรับภาพตัวตนและความหมาย เช่น        
การแปรกรอบจากชุนฮยงัทีถู่กมองว่า “ไม่สวย” ไปสู่การสรา้งภาพจ าใหม่ว่า “สวย” อนัน าไปสู่การผลติซ ้า  
ความทรงจ าและอตัลกัษณ์ชุดใหม่ และการปลดปล่อยบ่วงแห่งความเศรา้ในสงัคม 
 
3. จากชุนฮยงัอปัลกัษณ์สู่ชุนฮยงัสาวงาม  

 เรื่องเล่าหรอืต านานทีก่ล่าวถงึชุนฮยงัอปัลกัษณ์ หรอื 박색춘향 เริม่จากทีอ่าจารย ์Yoo Kwang 
soo เล่า โดยสกดัจาก YouTube เฉพาะเรื่องของชุนฮยงัอปัลกัษณ์ สามารถสรุปโดยคงไวซ้ึง่เน้ือหาส าคญั
ไดต่้อไปดงันี้  
 ณ เมอืงนัมวอ็น มหีญงิสาวนามว่าชุนฮยงัอาศยัอยู่ เธอเป็นคแีซง็ผูม้ชีะตาน่าเวทนา เพราะดว้ย
รูปโฉมทีไ่ม่งดงามดงัทีผู่ค้นคาดหวงั ทุกครัง้ทีเ่ธอจะออกไปรบัรองแขกกลบัถูกขบัไล่และดูหมิน่รงัเกยีจ 
ความอปัลกัษณ์ในสายตาผู้คนกลายเป็นก าแพงปิดกัน้วถิีชวีติ  ท าให้เธอไม่อาจประกอบอาชพีคแีซง็ได้
ดงัเช่นสหายคนอื่น  ๆ ไม่มผีู้ใดเรยีกหา ไม่มผีู้ใดต้องการตวั ภาระงานจงึตกหนักแก่คแีซง็คนอื่นที่ต้อง
รบัแขกแทน ความไม่พอใจค่อย ๆ ก่อตวัขึน้ในหมู่สหาย ท่ามกลางแรงกดดนัและความโดดเดีย่ว ชุนฮยงั
จมดิ่งสู่ความทุกข์ระทม จนท้ายที่สุด เธอตัดสนิใจปลิดชีพตนเองอย่างน่าเศร้า ภายหลงัความตาย    
เรื่องเล่าว่าเธอไดก้ลายเป็นผสีาวโสดผูเ้ตม็ไปดว้ยความอาฆาต ออกหลอกหลอนผูค้นในนมัวอ็นทุกค ่าคนื 
สรา้งความหวาดหวัน่แก่ชาวบา้นทัว่เมอืง ครัน้เมื่อความเดอืดรอ้นทวขีึน้ ชาวเมอืงจงึพรอ้มใจกนัประกอบพธิ ี    
เซ่นไหว ้เพื่อปลอบประโลมและคลีค่ลายความแคน้ของดวงวญิญาณ ดว้ยความเชื่อว่าผสีาวโสดพยาบาท
จกัสงบลงไดก้ด็ว้ยการบวงสรวงและค ากล่าวขอขมา ในค าบวงสรวงนัน้ มกีารเล่าเรื่องใหม่โดยจงใจปรบั
ภาพของชุนฮยงัใหเ้ป็นหญงิสาวผู้เลอโฉม ราวกบัเป็นการชดเชยและเยยีวยาความอยุติธรรมที่เธอเคย
ประสบ เรื่องเล่าดงักล่าวเสมอืนถ้อยค าขออภยัจากสงัคม เมื่อความแคน้ไดร้บัการปลดเปลือ้ง วญิญาณก็
สงบลง กาลเวลาผ่านไป เรื่องราวนี้ถูกเล่าซ ้าในฐานะนิทานชวนเพลดิเพลนิ ถ่ายทอดต่อกนัในหมู่ผูค้น 
และไดร้บัการขยายความผ่านศลิปะการแสดงอย่างพนัโซรี ซึง่ท าหน้าทีเ่สมอืนสื่อบนัเทงิส าคญัของยุคนัน้ 
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เรื่องเล่าที่ซ้อนทบัและเติบโตผ่านการเล่าขานจงึค่อย  ๆ ก่อรูปเป็นชุนฮยงัจ็อน ในแบบที่ผู้คนรู้จกักนั     
ในปัจจุบนั (KwaJangchang, 2025)4 
 จากเนื้อหาที่กล่าวว่าชุนฮยงัฆ่าตวัตายและกลายเป็นผีสาวโสด  ซึ่งออกมาหลอกหลอนคอย     
รงัควานผู้คนในเมอืงนัมวอ็นทุกค ่าคนื มไิด้ท าหน้าทีเ่ป็นเพยีงเรื่องผเีพื่อความหวาดกลวั แต่ท างาน     
ในฐานะกลไกทางวฒันธรรมทีอ่ธบิายความไม่ลงรอยระหว่างระเบยีบสงัคมกบัชวีติของสตรทีีถู่กกนัออก     
จากบรรทดัฐานเรื่องชนชัน้ ความงาม และเสน้ทางชวีติทีส่งัคมคาดหวงัไวผ้่านการแต่งงาน การทีเ่ธอถูก   
เล่าซ ้าในฐานะ “หญงิอปัลกัษณ์ แต่งงานไม่ได ้และตายอย่างโดดเดีย่ว” ท าใหภ้าพของผสีาวโสด กลายเป็น
สญัลกัษณ์ของชวีติทีไ่รท้ีท่างในสงัคม และเป็นความทรงจ าทีย่งัไม่อาจรบัการจดัวางอย่างสงบในระเบยีบ
ความหมายร่วม เมื่อชาวบา้นตอ้งเผชญิกบัวญิญาณอนัเตม็ไปด้วยความแคน้ จงึมไิดเ้ลอืกก าจดัหรอืขบัไล่ 
แต่กลบัใช้พิธเีซ่นไหว้เป็นเครื่องมอืในการต่อรองกบัความตาย ผ่านการปลอบประโลมและขอขมาต่อ
วญิญาณ การจดัพธิดีงักล่าวจงึมไิดท้ าหน้าทีเ่ฉพาะการท าใหว้ญิญาณสงบ แต่ยงัเป็นการยอมรบัโดยนัย   
ว่ามคีวามไม่เป็นธรรมบางประการทีส่งัคมไดก้ระท าต่อผูต้ายหรอืชุนฮยงัขณะยงัมชีวีติ 

นอกจากนี้  การที่มีการปรับภาพลักษณ์ของชุนฮยังให้กลายเป็นหญิงงาม ตามเรื่องเล่าที่
แพร่หลายในปัจจุบนั และเล่าเรื่องดงักล่าวซ ้าผ่านการถ่ายทอดในรูปแบบต่าง ๆ แสดงใหเ้หน็กระบวนการ
เล่าเรื่องใหม่ ซึ่งเปลี่ยนความทรงจ าจากโศกนาฏกรรมไปสู่การสร้างคุณค่าและศกัดิศ์รีให้แก่ตัวละคร     
ในภายหลงั เมื่อเรื่องเล่าถูกทบัซ้อนและขยายตวัผ่านการถ่ายทอดในสงัคม จงึก่อรูปเป็นชุนฮยังจอ็น     
ในแบบทีส่งัคมรูจ้กัในเวลาต่อมา ภายใตส้มมุตฐิานทีว่่า เรื่องเล่าไม่ไดเ้พยีงบนัทึกชวีติของสตรผีูถู้กกดีกนั
จากบรรทดัฐานความงามเท่านัน้ แต่ยงัเผยให้เหน็กระบวนการสรา้งและปรบัความหมายของตวัตน    
ผ่านพธิกีรรม ความทรงจ า และการเล่าเรื่องซ ้า ซึง่ต่างมบีทบาทร่วมในการแปรเปลีย่นผสีาวโสดผูไ้รท้ีท่าง
ในสงัคม ใหก้ลายเป็นตวัละครผูม้สีถานะเชงิวฒันธรรมในความทรงจ าร่วมของผูค้น 
 ในดา้นของเนื้อหาจากบทสมัภาษณ์ของ Kim Gyun tae et al. (2005, as cited in  The Federation 
of Korean Cultural Center, n.d.) ที่สมัภาษณ์ซออนิซุน วยั 86 ปี วนัที่ 20 พฤศจกิายน ค.ศ. 1996    

                                                           
4 ต้นฉบบัจากการเล่าเรื่องของอาจารย์ Yoo Kwang soo มตี่อไปดงันี้ “…남원 박색 춘향 설화라는 게 

있습니다. 박색은 못생겼다는 뜻이죠. 얼굴이 좀 곤란하게 생겼다. 이런 뜻입니다. 남원에 기생이 있었는데 이름이 

춘향이에요. 춘향이 굉장히 좀 곤란하게 생겼던 거예요. 춘향이가 사람들에게 서비스하러 갈라 그러면 “쟤 좀 

치워라!” “쟤 뭐냐 저거!” 이러면서 사람들이 터부시하듯이 몰아냈어요. 슬픈 얘기네요. 그래서 얘가 기본적인 

자기가 해야 될 일이잖아! … 다시 말하면 이 조금 못생긴 춘향이가 일을 못 해요. 아무도 안 시켜주니까. 자꾸 딴 

사람만 하고 다른 기녀들만 하니까 다른 기녀들에게 미안하기도 하고 그 기녀들에게 춘향이가 “아유..쟤는 저렇게 

못생겨서..” “아유 넌 못하지?” 이런 것도 있고 얘가 결국 또 너무나 괴롭다가 한이 맺혀서 자살을 하고 맙니다. 

죽은 다음 어떻게 되느냐? 귀신이 되어서 나타나요! 원한을 품어서 귀신이 되어 나타나서 남원 고을에 밤마다 

처녀귀신 춘향이가 나타나서 휩쓰는 거예요. 그러니까 이걸 어떻게 해결할 수 있느냐? 방법이 없는 거야. 그래서 

뭐냐? 이 원혼을 원한을 가진 혼령을 위로 해야 한다! 그러기 위해서 제사를 지내면서 “단신은 어땠고 어땠고…” 

이런 제문을 만드는데 거기에서 이 춘향이를 의도적으로 예쁘다는 걸로 설정하는 이야기를 가지고 제사를 

지냈다는 겁니다. “미안하다!” 뭐 이런 거죠. 그래서 결국 원한을 풀려서 이런 게 사라졌다. 사람들이 재미있는 

이야기로 이 얘기를 들려주고 옛날 사람들 얘기를 들려주면서 판소리를 만들지 않습니까? 판소리가 뭐냐하면 그 

시대의 유튜브야! 그런 걸 하다 보니까 이야기에 이야기가 붙어서 점점 붙어서 우리가 지금 알고 있는 춘향전 

이야기로서 이렇게 완성이 되었다는 학설이 있습니다…” (KwaJangchang, 2025) 
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ไดส้ามารถสรุปเนื้อหาเกีย่วกบั ชุนฮยงัอปัลกัษณ์ไดด้งันี้ แม่ของชุนฮยงัเป็นคแีซง็ และใหก้ าเนิดบุตรหญงิ
หนึ่งคนคือชุนฮยงั โดยมีบิดาเป็นยงับนั กล่าวได้ว่า ความสมัพนัธ์ระหว่างมารดาผู้เป็นคีแซ็งกบัชาย     
ในตระกูลขนุนางไดก้่อใหเ้กดิการถอืก าเนิดของชุนฮยงั ทัง้นี้ ตามค าบอกเล่า ชุนฮยงัถูกมองว่าเป็นสตรทีี่
มรีปูโฉมไม่งดงาม ถูกจดัวางใหอ้ยู่ในกรอบความหมายของหญงิรูปชัว่ หรอืหญงิอปัลกัษณ์ จนไม่สามารถ
ออกเรอืนได ้และไม่อาจแต่งงานไดภ้ายใตร้ะเบยีบสงัคมของยคุสมยันัน้ ต่อมา มกีารเล่าว่า คุณชายอ ีหรอื 
อมีง-รยงเดนิทางมาชนบทเพื่ออ่านหนังสอืเตรยีมสอบจอหงวน และไดพ้บชุนฮยงัในขณะก าลงัเล่นชงิชา้ 
เหตุการณ์ดงักล่าวกลายเป็นจุดเริ่มต้นส าคญั เพราะในขณะนัน้คุณชายมบี่าวติดตามมาด้วย และเมื่อ     
ได้เห็นชุนฮยงั บ่าวได้เปรียบเทียบรูปลกัษณ์ของเธอกบับ่าวสตรีที่อยู่ข้างเคียง โดยเห็นว่าผู้ติดตาม     
กลบัดูดกีว่า อย่างไรกด็ ีคุณชายต าหนิบ่าวที่กล้ากล่าวเช่นนัน้ พร้อมทัง้ยนืยนัคุณค่าและศกัดิศ์รใีนตวั
ชุนฮยงั ภายหลงัเมื่อได้พบชุนฮยงัอกีครัง้ในฤดูใบไมผ้ล ิจงึมกีารย ้าถึงภาพการเป็นสตรทีี่มไิด้มรีูปโฉม
งดงามตามบรรทดัฐานของสงัคม แต่ในความเป็นจรงิ กลบัปรากฏบุคลกิ ท่าทาง และกริยิาทีอ่่อนชอ้ย     
งามสง่า อนัก่อใหเ้กดิความงามอกีลกัษณะหนึ่ง ส่งผลใหคุ้ณชายเกดิความหลงใหลในตวัเธอ แมว้่าเธอจะ
ยงัคงถูกจดัวางใหอ้ยู่ในสถานะของ หญงิอปัลกัษณ์กต็าม ทา้ยทีส่ดุ ค าบอกเล่าระบุว่า ชุนฮยงัเสยีชวีติโดย
มไิดแ้ต่งงาน และเหตุการณ์ดงักล่าวไดก้่อรปูเป็นต านานทีส่บืทอดในทอ้งถิน่5  

ภายใต้บรบิททางสงัคมและวฒันธรรมสมยันัน้ ชุนฮยงัเป็นบุตรสาวของคแีซง็ โดยมบีดิาอยู่ใน     
ชนชัน้ยงับนั สิง่นี้ก่อใหเ้กดิสถานะทางสงัคมทีค่ลุมเครอืระหว่างชนชัน้สงูและสตรชีายขอบ ความก ากวม
เชิงล าดบัชัน้ดงักล่าวท าให้ชุนฮยงัถูกจดัวางให้อยู่ในพื้นที่การรบัรู้ที่จ ากดั โดยค าบอกเล่าชี้ให้เหน็ว่า      
เธอถูกนิยามด้วยกรอบ “พกัแซก็” หรอื “หญิงอปัลกัษณ์” อนัเป็นหมวดหมู่ทางสงัคมทีผ่ลติซ ้าระเบยีบ     
ความงามและบรรทดัฐานเรื่องเพศในสงัคมร่วมสมยั จนเธอไม่สามารถออกเรอืนได้และถูกกนัออกจาก
เสน้ทางชวีติทีส่งัคมยอมรบั อย่างไรกต็าม เรื่องเล่าฉบบัปากเปล่ากลบัเปิดพืน้ทีต่คีวามอกีระดบั เมื่อกล่าวถงึ     
ช่วงเวลาที่คุณชายผู้สบืเชื้อสายชนชัน้สูงเดนิทางลงสู่ชนบทเพื่ออ่านหนังสอื และได้พบชุนฮยงัในขณะ

                                                           
5 ตน้ฉบบัของบทสมัภาษณ์มต่ีอไปดงันี้  춘행(춘향)이 어머니가 저 기생이었었어. 기생인디 춘행이 하나를 

낳아서 키우는디, 그 춘행이 아버지는 양반의 염감이여. 양반의 자식이여. 양반한티 인제 춘행이 어머니하고 

협조가 되서 춘행이를 낳았어. 그래 춘행이가 얼마나 박색이던가 그냥，거시기를 못 왔어. 시집을 못 갔어. 그런디 

이 도령이든가 촌으로 이 시골로 공부하러 내려 와갖고 그렇게 됐지. 건디(그네) 뛰는데 반해갖고 춘행이 건디 

뛰는데. [조사자 : 건디] 건다 [조사자 : 건디요?] 응 건디. [조사자 2 : 근데，그 다음에 어떻게 됐어요?] 건디 

뛰는디 인자 가니께는 방자를 데리고 다녔쟈냐? 인자 이를테면 종을 데리고 댕겼어. 그렇게야 잘 알아듣지. 그래서 

디리고 댕겼는데, 그 어디 고을 가니께, 그 남원골을 가니까 건디를 뛰는 게 참 이쁘거든. 그래 그 방자가 그랬어. 

아니 춘행이 거시기가, 이 도령이, “야 방자야! 저기 좀 가 봐라” 그러니께. 그래. 가서 본께 참 춘행이 인제 거기도 

춘행이 그 밑의 부하가 있잖아. 종보담 참 종이 더 좋자 춘행이는 별루 안 좋드랴. 그래서 그라니까, “아 이놈아! 

그런 소리，어디 그런 소리를 하냐고 감히 춘행이가 더 좋다.” 고 갔어. 인제 이루더니, 다음에 보니께 봄에 뵈기엔 

아주 박색이더라. 못났다는 거지, 이젠. 박색이란 못 났다는 거 아녀. 그랬어도 현실로 봐서는 모양이고 태도도 

이삐. 거기서 이 도령이 반했지. 그래 가지고 이 촌으로 거시기 하러 왔다가, 공부하러 왔다가 춘행이한테 반해갖고 

그렇게 된 거 아냐. [조사자 :(웃음)그렇게 된기 어떤 결혼한 거예요?] [조사자 2: 아니，그게 원래 춘행이가 못 

생겼던 여자였어.] 음, 못 생겼었어. [조사자 : 원래는 못 생긴 여자였어.] 아주 박색이라고 안 하? 박색. [조사자 2: 
못 생긴 여잔데, 그렇게 죽어서，결혼 못하고 죽어서 그게 전설이 된 거야.] 그려 전설이 된 거야. 그치. [조사자 : 

그치요] (Kim Gyun tae et al., 2005, as cited in The Federation of Korean Cultural Center, n.d.)  
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ก าลงัแกว่งชงิชา้ การมองเหน็ชุนฮยงัผ่านสายตาของบ่าวและคุณชายอมีใิช่เพยีงการพจิารณารูปลกัษณ์ 
แต่เป็นกระบวนการก ากบัสายตา (regulation of gaze) ซึ่งเผยให้เหน็การปะทะกนัระหว่างความงาม     
ตามบรรทดัฐานกบัความงามเชงิกริิยาและบุคลิกภาพ แม้เธอจะยงัถูกจดัอยู่ในหมวดสาวอปัลกัษณ์    
ตามค าจ าแนกในสงัคม แต่กริยิา ท่วงท่า และการด ารงตนกลบัก่อรูปความงามอกีชุดหนึ่งทีท่ าใหคุ้ณชาย
ตกหลุมรัก และแสดงให้เห็นการเคลื่อนตัวของคุณค่าเชิงสญัลักษณ์เหนือกรอบรูปลักษณ์ภายนอก 
ทา้ยทีส่ดุ ค าบอกเล่าระบุว่า ชุนฮยงัเสยีชวีติโดยมไิดแ้ต่งงาน และเหตุการณ์ดงักล่าวไดถู้กสถาปนาใหเ้ป็น
ต านานท้องถิ่น การกลายสถานะจากบุคคลธรรมดาไปสู่ตวัละครเชงิต านานชี้ให้เหน็กระบวนการสร้าง
ความทรงจ าร่วมทางสงัคม ซึง่มไิดท้ าหน้าทีเ่พยีงบนัทกึเรื่องราวชวีิตหญงิอปัลกัษณ์เท่านัน้ แต่ยงัสะทอ้น   
กระบวนการนิยามและจดัระเบยีบตวัตนของผูห้ญงิในสงัคม รวมทัง้เปิดใหเ้หน็การต่อรองเชงิความหมาย
ระหว่างชนชัน้ เพศภาวะ และความงามในระนาบของเรื่องเล่าคตชิน 
 
4. การประกอบสร้างตวัตนใหม่ของชุนฮยงัสู่ความทรงจ าใหม่ให้ชุมชน : สาวงามทรงคุณธรรม
แห่งนัมวอ็น 

 กระบวนการที่ชุนฮยงัถูกท าให้เปลี่ยนผ่านจากหญิงอปัลกัษณ์ผู้อาภัพตายแล้วเป็นผสีาวโสด     
ผู้เต็มไปด้วยความแค้นไปสู่สตรรีูปงามผู้ทรงคุณธรรมและเป็นที่ยกย่องของชุมชน สิง่นี้มิได้เป็นเพยีง     
การดดัแปลงโครงเรื่องในเชิงวรรณกรรมหรือการกลัน่กรองเรื่องเล่าเพื่อความบนัเทิงเท่านัน้ แต่เป็น
ปรากฏการณ์ที่สะท้อนพลวตัของการประกอบสร้างความหมายทางวฒันธรรมต่อชวีติหลงัความตายผ่าน
พิธีกรรมและการเล่าเรื่องซ ้า เรื่องเล่าดงักล่าวเปิดให้เหน็กลไกที่ชุมชนใช้จดัการกบัความทรงจ าที่ยงั      
ไม่สงบ โดยเฉพาะกรณีของผู้ตายที่ไม่สามารถด ารงสถานะในระบบคุณค่าทางสงัคมได้ในช่วงชวีติ     
ของตน การทีชุ่นฮยงัถูกเล่าขานว่าเป็นหญงิผูไ้ม่อาจแต่งงานไดแ้ละเสยีชวีติอย่างทุกขท์รมาน จนน าไปสู่     
การกลายเป็นผสีาวโสดผูค้อยรงัควานชาวบา้นในนมัวอ็น จงึสามารถตคีวามไดว้่า เป็นการท าใหค้วามไม่ลงรอย     
ระหว่างโครงสร้างสงัคมกบัชวีติของผู้หญิงรายหนึ่งปรากฏตวัขึน้ในรูปของวญิญาณที่ไม่ถูกปลดปล่อย 
กล่าวได้ว่า ชุนฮยังในฐานะวิญญาณยงัท าหน้าที่เป็นตัวกลางของความผิดที่สงัคมต้องการไถ่โทษ   
ความกลวัทีผู่ค้นมต่ีอผสีาวโสดจงึมไิดเ้ป็นเพยีงความกลวัเชงิเหนือธรรมชาต ิแต่เป็นความหวาดหวัน่ต่อ
ความจรงิที่ว่า มชีวีติหนึ่งซึ่งไม่เคยได้รบัความยุตธิรรมเพยีงแค่มใีบหน้าอปัลกัษณ์ในระหว่างมชีวีติอยู่ 
หลงัจากทีชุ่นฮยงัเสยีชวีติและเมื่อเธอไม่อาจถูกจดัวางอยู่ในระเบยีบเดยีวกบัคนเป็น สงัคมจงึจ าเป็นตอ้ง   
ผลิตพื้นที่ใหม่ให้เธอผ่านพิธีกรรม ในบริบทดงักล่าวการประกอบพิธีเซ่นไหว้และค าบวงสรวงเพื่อ      
ปลอบประโลมวญิญาณชุนฮยงัจงึอาจถูกมองในฐานะกระบวนการคนืสถานะเชงิสญัลกัษณ์ทีท่ าใหผู้ต้าย     
ไดร้บัการยอมรบัในระดบัทีแ่ตกต่างไปจากช่วงชวีติจรงิ พธิกีรรมมไิดท้ าหน้าทีก่ าจดัภยัหรอืปราบปราม
วิญญาณที่เต็มไปด้วยความแค้น แต่กลบัท างานในทิศทางตรงกนัขา้ม คือการชวนวญิญาณกลบัเขา้สู่    
ระเบยีบศลีธรรมของชุมชนผ่านการให้ค าอธบิายใหม่แก่ชวีติของเธอ การปรบัภาพลกัษณ์ของชุนฮยัง     



JOURNAL OF LIBERAL ARTS 26, 2 (MAY - AUGUST 2026) 

367 

ในค าบวงสรวงให้กลายเป็นสาวงาม จงึมใิช่เพยีงการประดบัความงามเชงิเนื้อเรื่อง แต่เป็นการเปลี่ยน   
สถานภาพเชงิศลีธรรมจากผูถู้กผลกัออกสู่ชายขอบ ไปสู่ผูท้ีส่มควรไดร้บัการขอขมาและความเหน็ใจ   

การรงัสรรค์ให้ชุนฮยงัเป็นสาวงามในเรื่องเล่าได้ท าหน้าที่เป็นกลไกส าคญัในการรื้อถอนและ
ประกอบสร้างคุณค่าทางศลีธรรมที่สงัคมมต่ีอผู้ตายขึน้ใหม่ โดยยงัคงแก่นความหมายเดมิไว้อย่างครบถ้วน     
การท าใหเ้ธอกลายเป็นสาวงามผ่านการสรา้งความทรงจ าใหม่จากเรื่องเล่ามไิดห้มายความเพยีงการแกไ้ข
รูปลกัษณ์ แต่คือการสร้างเหตุผลในการยอมรบั เพื่อให้เธอสามารถเข้าสู่พื้นที่ของความทรงจ าร่วม    
ของสงัคม ผลของการดดัแปลงในระดบัความเชื่อจงึท าใหชุ้นฮยังเป็นผูท้ี่ได้กลบัเขา้สู่ระบบศลีธรรมผ่าน
การยอมรบัและขอประนีประนอมด้วยพธิกีรรมทีส่งัคมด าเนินการให้ ในระดบัค่านิยม การย้ายต าแหน่ง
ความหมายจากหญงิผูล้ม้เหลวในสถานะทางสงัคม ไปสูห่ญงิงามผูม้คีุณงามความด ีสิง่นี้เป็นการสรา้งกรอบ     
ที่ท าให้ชวีติของเธอกลายเป็นเรื่องทีส่งัคมพร้อมรบัรู้และส่งต่อ นัน่คอื ชุมชนมไิด้เพยีงลบความน่ากลวั     
ของวิญญาณผีสาวโสดนามชุนฮยงัแต่ได้ท าให้ความตายของเธอกลายเป็นกรณีศกึษาทางศลีธรรมที่      
สอดรบักบัระเบยีบค่านิยมในยุคสมยัภายหลงั สถานะใหม่ทีเ่กดิขึน้จงึเป็นผลของการปรบัสมดุลระหว่าง
ความกลวั ความเหน็อกเหน็ใจ และความต้องการรกัษาความสงบทางสงัคม ในเชงิตคีวาม การดดัแปลง
ชุนฮยงัใหเ้ป็นสาวงามผูท้รงคุณธรรมอาจเทยีบได้กบักลไกการชดเชยทางวฒันธรรม ซึ่งท างานบนฐาน
ของการยอมรบัโดยนัยว่า ชวีติของเธอเคยถูกท าใหไ้รเ้สยีงจากความโหวกเหวกของสงัคมทีย่ดึค่านิยม     
ชุดเดมิ ในขณะเดยีวกนั การมอบความงามใหแ้ก่เธอกเ็ท่ากบัเป็นการมอบต าแหน่งแห่งทีข่องความทรงจ า
ทางสงัคมทีเ่ธอไม่อาจไดร้บัในชวีติจรงิ 

นอกเหนือจากประเด็นความงามที่ใช้ในการบรรยายรูปลักษณ์ของชุนฮยัง ใน Yeolnyeo 
Chunhyang Sujeolga (2025, pp. 256-259) ทีแ่ปลโดย Cheong Gil su ในบทสุดทา้ยมเีนื้อหาในการยกย่อง     
เชดิชูคุณธรรมของชุนฮยงัทีไ่ม่ทิง้ศกัดิศ์รขีองสตรทีีจ่งรกัภกัดต่ีอชายทีต่นรกั มรีายละเอยีดเนื้อหาทีแ่ปล
โดยผูว้จิยัไดด้งันี้  

 
…ท่านขุนนางผูต้รวจการลบัไดส้ัง่ใหฝ่้ายพธิกีารในเมอืงนัมว็อน จดังานเลีย้งใหญ่โต  
ท่านร่วมส าราญฉลองกบัชุนฮยงั เล่าถึงเรื่องราวหลงัจากสอบจอหงวนได้ต าแหน่ง 
และเรื่องทีอ่าสาลงมาปฏบิตัริาชการลบัเพื่อจบัขนุนางทุจรติ ทัง้สองเล่าถงึความล าบาก     
ทีชุ่นฮยงัต้องอดทนเผชญิมาตัง้แต่ต้นจนถงึวนันี้ ต่างกซ็าบซึง้และยนิด ีจนความปีติ
เอ่อท่วมตลอดทัง้วนั จงึเรยีกหวัหน้าผูคุ้มเขา้มามอบรางวลัตอบแทน พรอ้มกล่าวชมเชย     
ที่ช่วยให้งานส าเร็จลุล่วง และเรียกพ่อครวัเขา้มามอบอาหารและของกินตอบแทน
ความเหน็ดเหนื่อยที่เขาได้ทุ่มเทจดังาน หลงัจากงานเลี้ยงสิ้นสุดลง ในวนัถดัมา    
ท่านขุนนางผู้ตรวจการลบัไดส้ะสางราชการที่ยงัคา้งอยู่จนหมดสิน้ รายงานเรื่องนี้    
ขึน้ไปยงัราชส านัก เมื่อพระราชาทรงทราบกท็รงยกย่องสรรเสรญิชื่นชมอย่างมาก 
ตรสัว่า “แมจ้ะมสีตรผีูร้กัษาความบรสิทุธิอ์ยู่มากมายในอดตี แต่สตรผีูเ้ป็น คแีซง็ กลบั



วารสารศลิปศาสตร ์ปีที่ 26 ฉบบัที ่2 (พฤษภาคม - สงิหาคม 2569)    

368 

รกัษาความบรสิทุธิม์ ัน่คงดงัทองและหนิผาเช่นน้ี นบัเป็นเรื่องหาไดย้ากยิง่ ช่างงดงาม
เหลือเกินมิใช่หรือ?” แล้วพระองค์ทรงพระราชทานบรรดาศกัดิแ์ก่ชุนฮยงั แต่งตัง้     
ให้นางเป็นสตรผีู้สตัย์ซื่อและบริสุทธิ ์ส่วนท่านขุนนางผู้ตรวจการลบักท็รงประทาน
บ าเหน็จความชอบจากการท างานเพื่อชาต ิท่านขุนนางส านึกในพระมหากรุณาธคิุณ 
จงึกราบทลูขอบพระทยันบัรอ้ยครัง้ หลงัจากนัน้ ท่านรบัชุนฮยงัขึน้เมอืงหลวง ทัง้สอง
ครองรกักนัยืนยาวตราบจนชรา มีลูกชายหญิงด้วยกนั และอยู่ร่วมกนัตราบสิน้วยั  
“แท้จริงแล้ว แม้สตรสีามญัชนธรรมดาก็ยงัยากนัก ที่จะรกัษาความบริสุทธิเ์ช่นน้ี   
ยิง่หญิงคแีซง็ ยงัสามารถรกัษาความสตัยม์ัน่จนส าเรจ็ดงัใจหมาย จงึนับเป็นเรื่อง     
หายากยิง่ เหมาะแก่การบนัทกึไวใ้หค้นรุ่นหลงัเป็นแบบอย่างแห่งความจงรกัภกัดแีละ
ความมัน่คงในคุณธรรม ด้วยเหตุนี้ แม้ชายใดจะเป็นขา้ราชการหรอืขุนทหาร กค็วร
ตัง้ใจภกัดต่ีอผูเ้ป็นนาย อย่าไดม้ขีา้สองเจา้บ่าวสองนายเลย”… (Yeolnyeo Chunhyang 
Sujeolga, 2025, pp. 258-259)6 
 
จากเนื้อหาขา้งบนสะท้อนถงึค่านิยมของสงัคมในขณะนัน้ทีค่าดหวงัให้สตรพีงึปฎบิตัิ พบเนื้อหา      

ทีย่กย่องสรรเสรญิการกระท าของชุนฮยงัโดยมไิดเ้อ่ยถงึใบหน้าอนัสะสวย แต่กล่าวถงึสถานะทางสงัคมคอื 
การเป็นคแีซง็ ซึง่พระราชาและผูค้นไม่ว่าจะเป็นอมีง-รยงทีก่ลบัมาในฐานะท่านขนุนางผูต้รวจการลบั และ
มารดาของชุนฮยังต่างพากันสรรเสริญคุณความดีของชุนฮยังในฐานะผู้ยึดมัน่ในความซื่อสตัย์และ      
ความจงรกัภกัด ีโดยมไิดย้กย่องความงามทางรูปโฉม แต่กลบัใหค้วามส าคญักบัการกระท าเชงิคุณธรรม 
นับเป็นจุดทีส่ะทอ้นใหเ้หน็ถงึการเลื่อนระดบัคุณค่าจากร่างกายสู่จรยิธรรม และเป็นช่วงขณะส าคญัทีท่ าให้     
ล าดบัของคู่ตรงขา้มระหว่างเพศหญิง-เพศชายและสามญัชน-ชนชัน้สูงหรอืยงับนั เกดิการพลกิกลบัเชงิ
ความหมาย ชุนฮยงัซึง่ถูกจดัวางใหอ้ยู่ในต าแหน่งดอ้ย หรอืชายขอบเชงิโครงสรา้ง กลบัไดร้บัการยอมรบั
ในฐานะแบบอย่างเชงิศลีธรรมของสงัคม ซึ่งท าใหเ้รื่องเล่าไม่เพยีงผลติซ ้าโครงสร้างอ านาจ หากยงัเปิด
พืน้ทีใ่หเ้หน็ศกัยภาพของตวัตนชายขอบในการสัน่คลอนกรอบคุณค่าดัง้เดมิ วรรณกรรมเรื่องชุนฮยงัจอ็น    
จงึสามารถท าหน้าที่ทัง้ในฐานะเรื่องรกัเชงิอุดมคติและพื้นที่วพิากษ์เชงิอ านาจที่ท าให้ความหมายของ
สถานะ ชนชัน้ และเพศ ทีม่ไิดห้ยุดนิ่ง หากเป็นความหมายทีถู่กต่อรองและรือ้สรา้งอยู่ตลอดเวลา 
                                                           

6 어사가 남원 예방禮房에게 분부하여 대연大宴을 배설하여 춘향과 동락同樂하며 어사가 공무하여 급제 

후 어사를 자원 하여 내려온 말과 춘향의 자초지종自初至終의 고생하던 일을 서로 이르며 비환분歡心이 교접交集

하여 종일 놀새, 허판수를 불러들여 상급賞給을 많이 하여 점이 맞은 일을 칭찬하고, 옥촌 불러 식물食物을 주어 

기관歉闕 수고함을 치사하고, 잔 치를 파한 후에 이튿날 어사가 미진未盡한 공사를 다 처리하 고, 이 연유로 나라에 

세세細細 주달奏達하온대 상이 들으 시고 크게 칭찬하사 가라사대 “자고로 수절한 자가 많되 천기첩妓로 금석金

石같이 수절 한 자는 희한한 일이니 어찌 아름답지 않으리요?” 하시고 직접 직을 내려오사 정렬부인貞烈夫人을 

봉하시는고, 어사는 국가國事에 수고하였다 하사 가자加資를 도우시니, 어사가 국은國恩을 감격감읍하여 백배사은

百拜謝恩 후에 춘향 이를 데리고 올라와 유자생녀有子生女하여 백년해로하더니. 대저 여염 부녀도 수절하기 극난

極難하거든 하물며 창가 여자로 정절을 지켜 필경 뜻을 이루니 고금에 희한한 일이 매 대강 기록하여 이후 사람으로 

충절지행忠節之行을 효칙케 하노니, 비록 장부라도 임군 섬기는 자는 반드시 두 마음을 두지 말지니라. (Yeolnyeo 
Chunhyang Sujeolga, 2025, pp. 258-259) 
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แรงผลักทางสงัคมและวัฒนธรรมที่น าไปสู่การรื้อโครงสร้างเรื่องชุนฮยังจ็อนเกี่ยวพันกบั     
ความจ าเป็นของชุมชนในการท าให้ความตายที่ยงัไม่สงบเข้าสู่สภาพที่อยู่ร่วมได้ การเปลี่ยนภาพจาก     
ผสีาวโสดผูคุ้กคาม ไปสู่สตรผีูไ้ดร้บัการยกย่องในเชงิศลีธรรม นัน่คอืกระบวนการลดความอนัตรายทาง
จติส านึก และแปรวญิญาณจากตวัแทนของความหวาดกลวัใหก้ลายเป็นสว่นหนึ่งของระเบยีบความทรงจ า 
เมื่อเรื่องเล่าที่ผ่านการช าระด้วยพธิีกรรมได้รบัการถ่ายทอดซ ้าผ่านพนัโซร ีเรื่องที่เคยผูกติดกบัพื้นที่
เฉพาะถิ่นจงึถูกยกสถานะขึน้เป็นความทรงจ าระดบัวฒันธรรมชาติ การเล่าซ ้าไม่เพยีงท าให้ เนื้อเรื่อง     
แพร่ขยาย แต่ยงัท าใหค้วามหมายเชงิพธิกีรรมค่อย  ๆ  กลายตวัเป็นความหมายเชงิศลิปะและบนัเทงิ โดยที่
รากแห่งการเยยีวยาความกลวัยงัคงฝังอยู่ภายใตรู้ปแบบใหม่ของการสื่อสารทางวฒันธรรม ในกระบวนการนี้    
ชุนฮยงัจอ็นทีผู่ค้นรูจ้กัเป็นผลสะสมจากการต่อรองอย่างต่อเน่ืองระหว่างความทรงจ า ความเชื่อ ศลีธรรม 
และความตอ้งการจดัระเบยีบอดตีใหส้อดคลอ้งกบัปัจจุบนั การทีชุ่นฮยังไดร้บัการจดจ าในฐานะ “สาวงาม     
ผูท้รงคุณธรรมแห่งนัมวอ็น” จงึสะทอ้นว่า เรื่องเล่าไดท้ าหน้าทีแ่ปรเปลีย่นตวัตนของผูต้ายจากผูไ้รท้ีท่าง 
ไปสู่การมสีถานะเชงิวฒันธรรมในความทรงจ าร่วม โดยผ่านทัง้พธิกีรรมและการเล่าเรื่องซ ้าในระนาบของ
คตชิน  

ไม่เพียงเท่านัน้ ยงัอาจตัง้ค าถามเชงิถกเถียงต่อไปได้ว่า การที่ชุนฮยังถูกท าให้เป็นสาวงาม     
ผูท้รงคุณธรรม ในกระบวนการประกอบสรา้งตวัตนนัน้ถือเป็นการคนืศกัดิศ์รใีหแ้ก่ผูต้าย หรอืเป็นเพยีง
การปรบัตัวละครให้สอดคล้องกบัระเบียบคุณค่าที่สงัคมพร้อมจะยอมรบัเท่านัน้ เพราะเมื่อความงาม
กลายเป็นเงื่อนไขส าคญัทีท่ าใหชุ้มชนสามารถเปลีย่นผสีาวโสดใหก้ลายเป็นตวัละครทีไ่ด้รบัความเหน็ใจ
และมสีถานะเชงิศลีธรรมได ้กอ็าจสะทอ้นขอ้จ ากดัว่า ผูห้ญงิที่ไม่สวย หรอืมรีูปลกัษณ์ทีไ่ม่สอดคลอ้งกบั
กรอบความงามดัง้เดมิ ยงัคงถูกกนัออกจากพื้นที่ของการได้รบัความชอบธรรมในทางสงัคม กล่าวคอื 
ความงามถูกใชเ้ป็นภาษากลางหรอืไวยากรณ์หลกัในการท าใหผู้ห้ญงิคู่ควรต่อการไดร้บัคุณค่าทางสงัคม 
มากกว่าจะเป็นการเปิดพื้นที่ให้กบัตัวตนรูปแบบอื่นที่ไม่จ าเป็นต้องยึดโยงกบับรรทดัฐานรูปลกัษณ์ 
ขณะเดยีวกนั การมอบคุณธรรมใหแ้ก่ชุนฮยงัในฐานะสาวงามผูท้รงความซื่อสตัยแ์ละความรกัอนับรสิุทธิท์ี่
มอบใหผู้ช้ายเพยีงคนเดยีว กอ็าจเป็นทัง้การชดเชยใหแ้ก่ชวีติทีถู่กกดทบัดว้ยสิง่ทีส่งัคมขณะนัน้ก าหนดไว้    
อกีทัง้ การประกอบสรา้งความงามและคุณธรรมจงึมไิดเ้ป็นเพยีงการยกย่องตวัละครเท่านัน้ หากยงัเผยให้
เหน็ความตงึเครยีดระหว่างการเยยีวยาความทรงจ ากบัการผลติซ ้าบรรทดัฐานเดมิ ซึง่เป็นขอ้ชวนคดิส าคญั     
ต่อการอ่านชุนฮยงัจอ็นในฐานะพืน้ทีต่่อรองของอ านาจ ความหมาย และตวัตนของสตรใีนสงัคมเกาหลเีป็น
กรณีศกึษาในวจิยัภายภาคหน้า  
  
5. บทส่งท้าย 

 เมื่อพจิารณากระบวนการประกอบสร้างตวัตนของชุนฮยงัผ่านพธิกีรรม เรื่องเล่า และความทรงจ า     
ทีไ่ดร้บัการถ่ายทอดซ ้า จะเหน็ไดว้่าเรื่องของเธอฝังรากอยู่ในภูมทิศัน์สงัคมของโชซอ็นตอนปลาย ซึง่เป็น
ยุคสมยัที่ระบบชนชัน้มลีกัษณะแน่นทบึและคงรูป โดยเฉพาะในกรณีของสตรใีนกลุ่มคแีซ็งที่ถูกผูกมดั     
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อยู่กบัสถานะทางสงัคมทีส่บืทอดต่อกนั แมว้่าบดิาจะเป็นบุรุษสงูศกัดิจ์ากตระกลูยงับนักต็าม สถานะของ
มารดากลบัเป็นตวัก าหนดกรอบชวีติและชะตากรรมของบุตรหญงิ การด ารงอยู่ในช่องว่างระหว่างศกัดินา 
ฐานะเชงิสายเลอืดกบัชนชัน้ทางสงัคมเช่นนี้ ท าใหชุ้นฮยงัเป็นตวัละครทีอ่ยู่ในพืน้ทีก่ ้ากึง่ระหว่างความสงูส่ง     
และชายขอบ ซึ่งเป็นพื้นที่ที่สงัคมไม่อาจจดัวางได้อย่างลงตวัในระดบัศลีธรรมและสญัลกัษณ์ ภายใต้
บรบิทดงักล่าว เรื่องเล่าทีว่่าชุนฮยงักลายเป็นผสีาวโสดผูม้คีวามแคน้ก่อนจะไดร้บัการปลอบประโลมผ่าน
พธิกีรรมและการเล่าเรื่องใหม่ หรอืสรา้งความทรงจ าใหมท่างสงัคมผ่านเรื่องเล่า จงึอาจมองไดว้่าเป็นกลไก
ที่สงัคมใช้จดัการกบัความไม่ลงรอยของระบบชนชัน้ที่ตายตัวในช่วงปลายแห่งโชซ็อน การท าให้เธอ
กลายเป็นหญิงงามผู้ทรงคุณธรรม มไิด้เพยีงคนืศกัดิศ์รใีห้แก่ผู้ตาย แต่ยงัท าหน้าที่ปลดชนชัน้ในระดบั     
เชิงสญัลกัษณ์ให้กบัตวัละครที่เคยติดอยู่กบัสถานะที่ไม่อาจไต่ระดบัขึน้ได้อย่างแท้จริงในชวีติจรงิของ
สงัคมยุคสมยันัน้ การปลดปล่อยจากความแคน้ในพธิกีรรม และการไดร้บัโอกาสครองรกักบัสามี ในเรื่องเล่า     
เวอรช์นัถดัมาทีเ่ป็นทีน่ิยม จงึท าใหชุ้นฮยงักา้วพน้จากกรอบของสตรคีแีซง็ผูจ้ าต้องสบืทอดชะตากรรม   
จากมรดกทางชนชัน้ ไปสู่การเป็นสตรีที่ได้รบัการยอมรบัและมีความสมัพนัธ์เชิงคู่สมรสที่ชอบธรรม      
กบัชายทีร่กั ขณะเดยีวกนั การที่เรื่องจบลงด้วยความสมหวงัในรกัและการคลี่คลายความเหลื่อมล ้าทาง     
ชนชัน้กส็ะทอ้นใหเ้หน็ว่า ชุมชนมไิดต้้องการจดจ าชุนฮยงัในฐานะผูถู้กกดขีห่รอืผูถู้กทิง้ใหอ้ยู่ในขอบเขต
ของความแคน้อกีต่อไป หากต้องการจดจ าเธอในฐานะตวัละครทีไ่ดร้บัการชดเชยและฟ้ืนคนืศกัดิศ์รผี่าน
จนิตนาการทางวฒันธรรม  

ผลของการเล่าเรื่องซ ้าจงึมไิดเ้พยีงสรา้งตอนจบใหม่ใหแ้ก่ชวีติของเธอ แต่ยงัสรา้งความทรงจ า
ชุดใหม่ให้กบัสงัคม ความทรงจ าที่เลอืกจ าชุนฮยงัในฐานะสตรผีู้ก้าวขา้มขอ้จ ากดัของชนชัน้และไดร้บั      
การยอมรบัในความรกัและคุณธรรม มากกว่าชวีติทีเ่คยถูกผกูมดัดว้ยชะตากรรมของคแีซง็ในสงัคมโชซอ็น    
ตอนปลาย ในความหมายนี้ ชุนฮยงัไม่ไดเ้ป็นเพยีงตวัละครทีถู่กเลอืกใหร้อดพน้จากโศกนาฏกรรม หากเป็น     
พื้นที่ที่สงัคมใช้ทดลองและต่อรองความเป็นไปได้ของโลกวรรณกรรมที่อาจยุติธรรมกว่าความเป็นจริง 
เรื่องเล่าที่ไดร้บัการยอมรบัและสบืทอดจงึไม่ใช่แค่เรื่องที่เกดิขึน้ แต่คอืเรื่องที่สงัคมอยากจดจ า  เรื่องที่      
ท าให้ระบบชนชัน้ที่มคีวามตายตัวสามารถถูกคลี่คลายภายใต้ไวยากรณ์ของความรกั ความงาม และ
คุณธรรม โดยทิง้ค าถามเชงิวพิากษ์ไวพ้รอ้มกนัว่า การปลดชนชัน้ในระดบัเรื่องเล่าเช่นนี้ เป็นการเยียวยา
ความไม่เท่าเทยีม หรอืเป็นเพยีงการสรา้งพืน้ทีแ่ห่งความยุตธิรรมในเชงิจนิตนาการเพื่อใหส้งัคมสามารถ
ด ารงอยู่ต่อไปไดภ้ายใตโ้ครงสรา้งเดมิทีฝั่งลกึในความทรงจ าของสงัคม 
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